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English
Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings
The appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked DH221-C, you can use it with any
Braun power supply coded 492-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children.

Description

1a Precision beard comb (1-10 mm)
1b Precision hair comb (11-20 mm)*
2a Trimmer head

Date 2019-05-29 Printed 2020-01-16 Page S

90618484_BT7240_BT7940_BT7220_BT5265_BT5260_BT5242_BT5240_CEEMEA.indd 5 21.05.19 12:08



2b Detailed trimmer head*

2¢ Mini foil shaver head*

Length selector

On/off button

Charging indicator

Power socket

Special cord set (design can differ)
Charging stand*

oO~NO Ok W

* not with all models

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to

35 °C. Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for

extended periods of time.

e Connect the appliance via the special cord set (7) to an electrical outlet.

e A full charge takes approx. 1 hour and provides up to 100 minutes of
cordless operation time.

e Once the appliance is completely charged, discharge it through normal
use. Then recharge again to full capacity.

Charging indicator

e The charging indicator blinks green when the appliance is being charged.

e |t lights up permanently green for a few seconds when the battery is fully
charged. During usage it shines permanently green.

* The charging indicator shines permanently red when the battery is
running low. Once it flashes red, connect the appliance to the mains.

Usage

e Exchange the attachments only when the appliance is switched off.
¢ Place one of the precision combs (1a, 1b) over the trimmer head (2).

Beard Trimming / Hair Clipping

e Turn the length selector (3) to your desired cutting length. The comb
slides automatically up or down.

¢ Length settings precision beard comb (1a): 1 to 10 mm in 0,5 mm steps.

6
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e Length settings precision hair comb (1b): 11 to 20 mmin 0,5 mm steps.
e Push the on/off button (4) to turn the appliance on.

e Trim against hair growth by guiding the flat comb part over the skin.

* Avoid clogging the comb with hair. Remove and clean it from time to time.

Precision and Contour Trimming

e Use the trimmer head (2a) without comb attachment, the detailed trimmer
head (2b) or the mini foil shaver head (2c) for shaping sideburns,
moustaches and partial short beards.

Travel lock

Press the on/off button (4) for 3 seconds to lock the appliance. A beep
confirms that the travel lock is activated. To unlock, press the on/off button
3 seconds. 3 beeps will sound when your unlock attempt failed. Try again or
simply connect the appliance to the mains.

Cleaning and maintenance

e Switch off the appliance.

e Take off the head and combs.

e Use the brush to clean the head, combs and the appliance.

e Do not clean any foil with a brush as those may be damaged.

* The mini foil shaver head can be disassembled for proper cleaning. In
case the foil frame is pulled out, it can just be clicked into the housing
again.

e The handle, heads and combs can be cleaned under running water.
Rinse until all residues have been removed. Let dry completely before
reassembling them.

* To keep the attachments working properly, oil trimmers and foils with a
drop of light machine oil (not included) regularly.

Environmental notice

Product contains a battery and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household waste,
but for recycling take to electric waste collection points provided in
your country.

Subject to change without notice.
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an
equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear
or use as well as defects that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure.

Attention
Cet appareil peut étre nettoyé sous I’'eau courante.
-/ . ) . y 2 .
m Débranchez I’appareil de I’alimentation avant de le
nettoyer a I’eau.

Ce systéme de rasage est fourni avec un cable spécial, qui
possede une alimentation électrique sécurisée intégree a
tres basse tension. N’échanger ou modifier aucune partie
du céble, sous risque de recevoir un choc électrique.
Utilisez uniquement le cordon spécial fourni avec votre
appareil.

Silappareil porte la référence D{#2HC, vous pouvez I’ utiliser
avec n’importe quelle alimentation Braun marquée
492-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommage,
tel que les lames, les sabots ou le cordon d’alimentation
spécial.

N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préa-
lables concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre faits par des enfants.
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Description

1a Sabot de précision barbe (1-10 mm)

1b Sabot de précision cheveux (11-20 mm)*
2a Téte de tondeuse

2b Téte de tondeuse de précision*

2¢c Mini-téte de rasoir a grille*

Molette de réglage de la hauteur du sabot
Bouton marche/arrét

Témoin de charge

Prise d’alimentation

Cordon d’alimentation spécial (le design peut varier)
Base de recharge*

*cela dépend des modeles
Pour les spécifications électriques, voir la notice sur le cordon spécial.

O~NO O W

Chargement

La température ambiante recommandée pour le chargement est comprise

entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas

du tout, a des températures trop basses ou trop élevées. La température

ambiante recommandée pour le chargement est comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre le rasoir a une température supérieure a 50 °C pendant

une durée prolongée.

e Branchez I’'appareil directement sur une prise électrique a I’'aide du
cordon spécial (7).

e Comptez approximativement 1 heure pour une charge complete et qui
fournit jusqu’a 100 minutes de temps de rasage sans fil.

e Lorsque I'appareil est complétement chargé, utilisez le normalement
jusqu’a ce que la batterie soit complétement déchargée. Rechargez-le
ensuite jusqu’a pleine capacité.

Témoin de charge (5)

e Le témoin de charge clignote en vert lorsque I'appareil est en charge.

e [ e témoin reste allumé en vert pendant quelques secondes une fois la
batterie complétement chargée. Pendant I'utilisation, le témoin reste
allumé en vert.

e Le témoin de charge reste rouge lorsque le niveau de la batterie est faible.
Une fois qu’il clignote en rouge, branchez I’'appareil sur secteur.
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Utilisation

e Echangez les accessoires uniquement lorsque I'appareil est éteint.
e Placez I’'un des sabots de précision (1a, 1b) sur la téte de tondeuse (2).

Rasage de barbe / Coupe de cheveux

e Tournez la molette de hauteur de coupe (3) vers la longueur désirée.
Le sabot automatiquement vers le haut ou vers le bas.

e Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision barbe sont
disponibles (1a) : de 1-10 mm, par pas de 0,5 mm.

¢ Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision cheveux sont
disponibles (1b) : de 11-20mm, par pas de 0,5 mm.

e Appuyez sur le bouton marche/arrét (2) pour mettre I’appareil en marche.

® Rasez dans le sens opposé de la pousse du poil en guidant la partie plate
du sabot le long de la peau.

e Evitez d’obstruer le sabot avec des poils. De temps a autre, enlevez-le et
nettoyez-le.

Rasage de précision et des contours

e Utilisez la téte de tondeuse (2a) sans sabot, la téte de tondeuse de
précision (2b) ou la mini-téte de rasoir a grille (2c) pour définir les pattes,
les moustaches et les barbes courtes taillées.

Verrou de voyage

Appuyez sur le bouton marche / arrét (4) pendant 3 secondes pour verrouil-
ler I'appareil. Un bip sonore confirme que le verrou de voyage est activé.
Pour déverrouiller le rasoir, appuyez sur le bouton marche / arrét pendant 3
secondes. 3 bips sonores retentissent lorsque votre tentative de déverrouil-
lage a échoué. Réessayez ou branchez simplement I’appareil sur secteur.

Nettoyage et entretien

° Eteignez 'appareil.

® Enlevez la téte de tondeuse et les sabots

e Utilisez la brosse pour nettoyer la téte, les sabots et I'appareil.

¢ Ne nettoyez pas la grille avec une brosse car cela pourrait ’endommager.

® La mini-téte de rasoir a grille peut étre démontée pour la nettoyer
correctement. Si la structure de la grille est détachée, il suffit juste de la
cliquer a nouveau au bottier.

e e manche, la téte et les sabots peuvent étre nettoyés a I’eau courante.
Laissez-les sécher complétement avant de les réassembler.

e Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez

11
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régulierement une goutte d’huile de machine Iégére (non fournie) sur la
tondeuse et les grilles.

Note environnementale

Ce produit contient des piles et/ou des déchets électriques
recyclables. Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec
les ordures ménageres, mais les porter dans les points de recyclage

|
de déchets électriques disponibles dans votre pays.
Sujet a des modifications sans préavis.
Garantie
Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I’'appareil lui-méme
doit étre échangé.

Depending on availability replacement might result in a different color or an
equivalent model.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I’'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou
I’utilisation de I’appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations
ont été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des
pieéces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie,
retournez ou rapportez I’appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre
revendeur ou a un Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient
de la garantie Iégale des vices caches prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac¢ w catosci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ja zachowa¢ do
pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia
Urzgdzenie mozna czysci¢ pod biezgcg woda.
m Przed przystgpieniem do czyszczenia wodg nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewod z wtyczka,
ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia
ani manipulowac przy nim, poniewaz grozi to porazeniem
pragdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dofgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzadzenie jest oznakowane kodem DH#2-C; moze by¢
uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun oznaczonym
kodem 492-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy,
o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwalac dzieciom na
zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.
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Opis produktu

1a Grzebien do precyzyjnego przycinania zarostu (1-10 mm)
1b Grzebien do precyzyjnego przycinania wtosow (11-20 mm)*
2a Gtowica trymera
2b Precyzyjna gtowica trymera*
2c Gtowica golaca*
Selektor dtugosci
Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)
Wskaznik tadowania
Gniazdo zasilania
Specjalny przewdd z wtyczkg, (jej konstrukcja moze sie roznic)
Stacja tadujgca*
niedotgczane do wszystkich modeli

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

* 0O~NOOTh W

tadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C.

Akumulator moze nie natadowac sig prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub

wysokiej temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania

z trymera wynosi od 15 °C do 35 °C. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na

temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.

® Uzywajgc specjalnego przewodu zasilajgcego (7), nalezy podtgczy¢ wytg-
czong, golarke do gniazda elektrycznego.

¢ Petne tadowanie trwa okoto 1 godzine i zapewnia do 100 minut
bezprzewodowej pracy.

® Po catkowitym natadowaniu nalezy roztadowac¢ poprzez normalne uzytko-
wanie trymera. Nastepnie natadowac do petnej pojemnosci.

Wskaznik tadowania

* Wskaznik fadowania miga na zielono podczas fadowania urzgdzenia.

 Swieci na zielono przez kilka sekund, gdy bateria jest w petni natadowana.
Podczas uzytkowania $wieci na zielono.

¢ \Wskaznik tadowania $wieci stale na czerwono, gdy poziom natadowania
akumulatora jest niski. Gdy zacznie miga¢ na czerwono, podtacz
urzgdzenie do pradu.

Sposob uzycia

* Wymieniaj przystawki tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.

® Umiesc¢ jeden z grzebieni do precyzyjnego przycinania (1a, 1b) nad
gtowicg trymera (2).

14
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Przycinanie zarostu/wtoséw

e Ustaw selektor dtugosci (3) na zgdang dtugosc cigcia. Grzebien
automatycznie przesuwa sie w gore lub w dot.

e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do zarostu (1a):
od 1 do 10 mm w odstepach co 0,5 mm.

e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do wtosow (1b):
od 11 do 20 mm w odstepach co 0,5 mm.

e Aby uruchomi¢ urzadzenie, wcisnij przycisk On/Off (4).

® Nalezy przycina¢ pod wtos prowadzgc ptaskg czes$¢ grzebienia nad skorg.

¢ Nie dopuszczaj do zaplatania si¢ grzebienia we wtosy. Od czasu do czasu
wyjmij i wyczy$¢ grzebien.

Precyzyjne przycinanie i konturowanie

e Uzywaj gtowicy trymera (2a) bez nasadki grzebieniowej, precyzyjnej
gtowicy trymera (2b) lub gtowicy golacej (2c) do formowania
bokobrodow, wgsow i czesciowych krotkich brod.

Blokada podrézna

Nacisnij przycisk wigczania / wytgczania (4) przez 3 sekundy, aby zabloko-
wac urzgdzenie. Sygnat dzwigkowy potwierdza, ze blokada dziatania jest
aktywowana. Aby odblokowac¢, nacisénij przycisk wigczania / wytaczania
przez 3 sekundy. Po zakonczeniu proby odblokowania ustyszysz 3 sygnaty
dzwiekowe. Sprébuj ponownie lub po prostu podtgcz urzgdzenie do sieci.

Czyszczenie i konserwacja

* Wytgcz urzgdzenie.

e Zdejmij gtowice trymera i grzebienie.

e Uzyj szczoteczki do czyszczenia gtowicy, grzebieni i urzadzenia.

* Nie czys$c¢ folii za pomocg szczotki, poniewaz mogg one ulec uszkodzeniu.

e Gtowice golgcg mozna zdemontowac w celu prawidtowego czyszczenia.
W przypadku wyciggniecia ramy z folii mozna jg ponownie wsung¢ w
obudowe.

® Zdjetg gtowice i grzebienie mozna czyscic pod biezgcag wodg. Przed
ponownym zatozeniem nalezy odczekac, az catkowicie wyschng

* Aby zapewni¢ prawidtowg prace osprzetu, regularnie aplikuj olej zaréwno
na trymer jak i folie golaca - wystarczy kropla lekkiego oleju maszynowego
(nie ma w zestawie).
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Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajace
recyklingowi. By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z

normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktow zbiorki odpadow

elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1.

16

Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesigcy od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

Konsument moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego
sie autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-
tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyj-
nym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznoséci, za ktére Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polska lub firmy
kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktérym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora.

Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢
nazwe i model sprzetu.

Okres gwaranciji przedtuza sig o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wiasnym
zakresie i na wtasny koszt.

Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsu-
menta wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i
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nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszcze-
nie jest niezbedne do usuniecia wady w ramach swiadczen objetych
niniejszg gwarancja, i nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzyt-
kowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdéw innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konser-
wacji, przechowywania lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieory-
ginalnych czesci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elek-
trycznych iirygatoréw oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie

ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z prze-
pisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

b

17

74 Rev 001 Effective Date 2019-05-29 Printed 2020-01-16 Page 1

90618484_BT7240_BT7940_BT7220_BT5265_BT5260_BT5242_BT5240_CEEMEA.indd 17 21.05.19 1



Cesky
Pedclivé si precététe tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni
informace. Navod uschovejte pro pFipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni

Tento pristroj je vhodny pro Cisténi pod tekouci vodou.
m Pred Cisténim pristroj odpojte od elektricke sité.

Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adaptérem.
Nevyménujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.

V opa&ném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spolecné s
pristrojem.

Nese-li pfistroj oznaleni D1=21-C, Ize jej pouZivat s jakymko-
liv napajecim zdrojem Braun s kodem 492-XXXX.

Pristroj nikdy nepouZzivejte s rozbitymi doplriky, jako jsou
zastrihovaCe, hfebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj neotvirejte!

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani ¢i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotrebi¢ pouZzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyni
k jeho bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky. SpotfebiC neni uren jako hracka pro déti. Cisténi a
udrzZbu pristroje by nemély provadét déti.

Popis

1a Presny hfeben na vousy (1-10 mm)
1b Presny hfeben na vlasy (11-20 mm)*
18
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2a Zastfihavaci hlava

2b Presna hlava zastfihovace*

2¢ Mini zastfihovaci hlava*

Nastaveni délky

Vypinac¢ (on/off)

Kontrolka nabijeni baterie

Napajeci zditka

Specialni sitovy privod (design se muze lisit)
Nabijeci stojan*

O~NO O~ W

* ne u vSech modelu

Elektrotechnické specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém
privodu.

Nabijeni

Doporucena okolni teplota pro nabijeni je 5 aZ 35 °C. P¥i extrémné nizkych
nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije
vibec. Doporugena okolni teplota pro holeni je 15 az 35 °C. Nevystavuijte
holici strojek po delsi dobu teplotam presahujicim 50 °C.
e Pripojte pristroj specialnim privodem (7) do zasuvky.
e PIné nabiti trva asi 1 hodinu a umoZriuje az 100 minut pouZivani bez
pripojeni do sité.
e Po uplném dobiti, pFistroj opét béZznym pouZzivanim zcela vybijte.
Poté jej prosim znovu nechte Uplné nabit.

Kontrolka nabijeni

e Pri nabijeni blika kontrolka nabijeni zelené.

e KdyZ je baterie plné nabitd, kontrolka se na nékolik sekund trvale rozsviti
zelené. Béhem pouzivani sviti trvale zelené.

e Kontrolka nabijeni trvale sviti Cerveng, kdyzZ se baterie vybiji. Jakmile
zacne blikat Cervenég, zapoijte pristroj do sité.

Pouziti
e DalSi soucasti pristroje mérite pouze na vypnutém pfistroji.
¢ Na hlavu zastfihovace (2) nasad'te jeden z hiebenovych nastavct (1a, 1b).

Zastiihavani vousu / vlasu
¢ Nastavte si pozadovanou délku (3). Nastavec se automaticky pohybuje
nahoru nebo dolu.
19
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e Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro stfihani voust (1a):
1 az 10 mm v rozestupech 0,5 mm.
e Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro stfihani vlast (1b):
11 aZz 20 mm v rozestupech 0,5 mm.
e Pristroj se zapina stisknutim tlacitka on/off (4).
e Zastrihavejte pohybem hfebenu po pokoZce smérem proti ristu vousu.
Nenechte hieben zahltit odstfizenymi vousy/vlasy. Pravidelné jej Cistéte.

Presné zastrihavani do tvaru

* Pro vytvoreni kotlet, knirti nebo k ¢aste¢nému zkraceni vousu vyuzivejte
hlavu zastfihovace (2a) bez hiebenl, pfesnou hlavu (2b) nebo mini
zastrihovaci hlavu (2c).

Cestovni zamek

Stisknutim tlacitka on/off (4) po dobu 3 sekund uzamknéte pfristroj. Pipnuti
potvrdi, Ze je aktivovan cestovni zamek. Pro odemceni stisknéte tlacitko
on/off na 3 sekundy. Pokud se pokus o odemknuti nezdaril, ozve se 3 krat
pipnuti. Zkuste znovu nebo jednodus$e pripojte pristroj k siti.

Cisténi a udrzba

® Vypnéte pristro;j.

Sundejte hlavu zastfihovace a hrebeny.

KartaCkem odcistéte hlavu, hfebeny i pfistroj.

Nedistéte planZety kartatkem, protoZze by mohlo dojit k poSkozeni.

Mini zastfihovaci hlavu holiciho strojku je moZné demontovat pro spravné

¢isténi. V pripadé, Ze je ram zasttihovaci hlavy vytazen, mize byt znovu

zasunut na své misto.

e Sundanou hlavu a hfebeny lze €istit pod tekouci vodou. Drive, nez je
znovu sestavite, je nechte uplné uschnout.

e Aby zasttihovac¢ spravné fungoval, maZzte pravidelné zastfihovac a
planZety lehkym olejem (neni soucasti baleni).

Poznamka k ochrané zivotniho prostiedi

odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek
s b&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na
sbérné misto elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

20

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky E
—
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Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referencni akusticky
vykon 1 pW.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou
celého pristroje (podle naseho viastnino uvazeni). Zarizeni maze byt pri
vyméné nahrazeno timtéz modelem v jiné barvé, popfipadé jinym rovnocen-
nym modelem, podle dostupnosti. Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi, ve
které tento pfistroj dodava spolecnost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadd: poskozeni zapfic¢inéné nespravnym
pouzitim, béZné opotifebovani (napfiklad platka holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pristroje. Pokud opravu uskute€ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity plvodni nahradni dily spole&nosti Braun, platnost zaruky bude
ukond&ena.

Pokud v zaruéni Ih(té pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o ndkupu v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.

21
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli precitat’ ajv
buducnosti.

Varovania
Pristroj je mozné Cistit’ pod tecucou vodou. Pred
m- umyvanim pod teCucou vodou odpojte pristroj od
napajacieho zdroja.

StrojCek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapatovym zdrojom.
Nevymienajte Ziadnu jeho sucast’ ani s nou nemanipulujte.
V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

Pouzivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebiC ozna&eny Cislom DHz2-C, mdZete ho pouzi-
vat’ s lubovolnym napajacim zdrojom Braun s kodovym
oznacenim 492-XXXX.

Nikdy nepouZzivajte strojCek so Zziadnym poSkodenym
prisluSenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Pristroj neotvarajte!

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so zniZzenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti, alebo zodpovedajuceho
povedomia, m6zu tento pristroj pouzivat’ pod dohladom
alebo po prijati pokynov na jeho bezpecné pouzivanie a po
uvedomeni si moznych rizik. Dbajte na to, aby sa deti
nehrali so spotrebi¢om. Cistenie a udrzbu by nemali vyko-
navat deti.

22
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Popis

1a Presny hreberfi na bradu (1-10 mm)
1b Presny hreber na vlasy (11-20 mm)*
2a Hlavica zastrihavaca

2b Presna hlava zastrihavaca*

2¢ Mini zastihavacia hlava*

Volig dizky

Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

Kontrolka nabijania

Napajacia zasuvka

Suprava $pecialneho kabla (vzhlad sa moze lisit’)
Nabijaci stojan*

O~NO O W

* nie pri vSetkych modeloch
Elektrické $pecifikacie najdete na Stitku Specialneho napajacieho kabla.

Nabijanie

Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych

alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vébec.

Odporuc¢ana okolita teplota pri zastrihavani je 15 °C az 35 °C. Nevystavujte

holiaci stroj¢ek dlhsi ¢as teplotam vys§im ako 50 °C.

e Pripojte strojéek pomocou Specialneho napajacieho kabla (7) do
elektrickej zasuvky.

e Uplné nabitie trva priblizne 1 hodinu a poskytne energiu az na 100 minut
bezdrbtovej prevadzky.

e Po uplnom nabiti vybite pristroj beZznym pouZivanim. Potom ho znova
nabite na pInu kapacitu.

Kontrolka nabijania

® Pri nabijani blika kontrolka nabijania na zeleno.

e Ak je batéria uplne nabita, kontrolka sa na niekol’ko sekund trvalo rozsvieti
na zeleno. PoCas pouZivania svieti trvalo na zeleno.

e Cervena kontrolka svieti trvalo, ked’ sa batéria vybija. Ak za&ne blikat’ na
Cerveno, zapojte spotrebi¢ do siete.

Pouzivanie

e PrisluSenstvo vymieniajte iba vtedy, ked’ je strojéek vypnuty.
e Jeden z presnych hreberiov (1a alebo 1b) umiestnite nad hlavicu
zastrihavaca (2).
23
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Zastrihavanie brady alebo viasov

e Voli¢ dizky (3) oto&te na pozadovanu dizku strihu. Hrebef sa automaticky
posuva nahor alebo nadol.

e Nastavenia diZky presného hrebefia na bradu (1a):1 az 10 mm v krokoch
po 0,5 mm.

e Nastavenia dizky presného hrebeiia na chlpy (1b): 11 aZz 20 mm v krokoch
po 0,5 mm.

e ZatlaCenim tlacCidla on/off (zap./vyp.) (4) pristroj zapnite.

e Zastrihavajte proti smeru rastu chlpov tak, Ze budete viest’ €ast’ plochého
hrebera po koZi.

e Zabrarite upchatiu hrebera chlpmi.

Presnost’ a zastrihavanie kontur

® Pre vytvorenie bokombrad, fuzov alebo na Ciastotné sktatenie fuzov
pouZivajte hlavu zastfihovaca (2a) bez hreberiov, presnu hlavu (2b) alebo
mini zastrihavaciu hlavu (2c).

Cestovny zamok

Stlacenim tlagidla on/off (zap./vyp.) (4) na 3 sekundy spotrebi¢ uzamknete.
Pipnutie potvrdi, Ze je aktivovany cestovny zamok. Aby ste pristroj odomkli,
stlacte tlacidlo on/off (zap./vyp.) na 3 sekundy. Ak sa pokus o odomknutie
nepodaril, ozvu sa 3 pipnutia. Skuste znovu alebo jednoducho pripojte pri-
stroj k sieti.

Cistenie a udrzba

* Vypnite strojcek.

e ZloZte hlavicu a hrebene.

e Hlavice, hrebene a stroj¢ek vycistite pomocou kefky.

e Necistite planZety kefkou, pretoZe by mohlo dojst’ k poSkodeniu.

e Mini zastrihavaciu hlavu holiaceho strojceka je mozné demontovat’ pre
spravne vycistenie. V pripade, Ze je ram zastrihavacej hlavy vytiahnuty,
moZe byt’ znovu zasunuty na svoje miesto.

e Hlavicu rukovate a hrebene mozno &istit' pod te€ucou vodou. Oplachujte,
kym neodstranite vSetky zvySky. Pred opatovnym nasadenim ich nechajte
uplne vyschnat'.

e Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne maZzte zasttihavac a planzety
fahkym olejom na stroje (nie je su€ast’'ou balenia).

24
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Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte
s domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre
elektronicky odpad.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Informacie sa mézu zmenit’ bez upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja
zapricinené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podfa nasho vlastného uvazenia). V zavislosti od
dostupnosti nahradnej jednotky moéZe ist’ o odlidnu farbu alebo ekvivalentny
model. Uvedena zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj
dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapricinené nesprav-
nym pouZitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj-
Ceka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny
ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto¢ni neautorizo-
vana osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné suciastky spolo¢nosti
Braun, platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru¢nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.

25
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Orizze meg 6ket, mert késodbb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
A készulék vizsugarral tisztithatd. A vizzel torténé
m tisztitas el6tt valassza le a késziléket az elektromos
halozatrol.

Ezt a késziiléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziiltségii
rendszerrel miikodoé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne mddositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez esetben fennall az aramiités veszélye.

Kizardlag a készllékhez mellékelt specialis csatlakozokabelt
hasznalja.

Ha a késztilék DH#21-C-es jelzéssel rendelkezik, barmelyik
492-XXXX koddal ellatott Braun tapkabellel hasznalhato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sériilt tartozékokkal, példaul
vagokkal, festikkel vagy specialis csatlakozokabellel, illetve
ne nyissa fel a készuléket.

A késziiléket 8 éven fellili gyermekek, illetve mozgasszervi,
érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy tapasztalatian
személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha elGtte elmagyaraztak nekik a késztilék
biztonsagos kezelésének modjat, és megeértették a hasz-
nalattal fellép6 kockazatokat. A késziilékkel gyermekek
nem jatszhatnak. A tisztitast és karbantartast gyermekek
nem végezhetik!
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A késziilék leirasa

1a Preciziés szakallfést (1-10 mm)
1b Precizids hajfést (11-20 mm)*
2a Nyirofej

2b Allithaté nyirofej*

2¢ Mini szitas borotvafej*
Hosszvalaszto
Bekapcsolégomb

Toltés jelz6fénye

Tapcsatlakozo

Kuldnleges csatlakozokabel (eltérhet a képen lathatotol)
Toltéallvany*

O~NO O W

*nem jar minden modellhez
Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozdkabelen talalhato.

Toltés

A toltés kornyezeti homérsékleten (5-35 °C) javasolt. El6fordulhat, hogy

szélsdségesen alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem

megfelelden vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 °C és 35 °C kozotti

hémérsékleten javasolt. A késziléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 °C-nal

magasabb hémeérsékletnek.

e A specialis csatlakozokabellel (7) csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos hal6zathoz.

o Ateljes feltoltés kb. 1 d6ra tart, és 100 perc vezeték nélkili hasznalatot tesz
lehetove.

e Miutan a készllék teljesen felt6ltott, normal hasznalat soran meritse le.
Ezutan ismét teljesen toltse fel.

Toltés jelzb6fénye

o Atoltés jelz6fénye z6lden villog a késziilék toltése kozben.

e Az akkumulator feltdltésekor néhany masodpercig folyamatos zold
fénnyel ég. Hasznalat kzben folyamatosan zélden vilagit.

* Atoltés jelz6fénye piros szinlre valt, amikor az akkumulator lemertlében
van.

® Ha piros szinnel kezd villogni, csatlakoztassa a késztiléket az elektromos
hal6ézathoz.
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Hasznalat

e Csak akkor cseréljen tartozékokat, amikor a késziilék ki van kapcsolva.
® Helyezze az egyik precizios fésit (1a, 1b) a nyirofejre (2).

Szakallnyiras/hajvagas

e Forgassa a hosszvalasztot (3) a kivant vagasi hosszra. A fésii automatikusan
fel- vagy lecsuszik.

® A precizios szakallfésl (1a) hosszbeallitasai: 1-10 mm 0,5 mm-es
lépésekben.

¢ A precizios hajfési (1b) hosszbedllitasai: 11-20 mm 0,5 mm-es
lépésekben.

e A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsologombot (4).

e A nyirast a haj névekedési iranyaval ellentétesen végezze ugy, hogy a
rogzitett fésit a bér mentén vezesse.

e Kerlilje el, hogy a fésl eltdomddjon hajjal. Rendszeresen tavolitsa el és
tisztitsa meg.

Precizios és konturnyiras

® Az oldalszakall, a bajusz és a rovid szakall formazasahoz hasznalja a
nyirofejet (2a) fésltartozék nélkil, az allithaté nyirdfejet (2b) vagy a mini
szitas borotvafejet (2c¢).

Utazozar

A készllék lezarasahoz tartsa 3 masodpercig lenyomva a be-/kikapcsol6
gombot (4). Az utazdzar bekapcsolasakor hangjelzés hallhato. A lezaras fel-
oldasahoz tartsa 3 masodpercig lenyomva a be-/kikapcsol6 gombot. Ha
nem sikertl feloldani a zarat, 3 hangjelzés hallhato. Prébalkozzon Gjra, vagy
csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz.

Tisztitas és karbantartas

e Kapcsolja ki a készuléket.

e Vegye le a nyir6fejet és a fésit.

o A kefével tisztitsa meg a fejet, a féslt és magat a készuléket.

e A szitat ne tisztitsa ecsettel vagy kefével, mert igy megsérilhet.

* A mini szitas borotvafej szétszerelhetd, hogy meg lehessen tisztitani. Ha a
szitakeretet kihizzak a helyérél, egy mozdulattal visszapattinthato.

* A markolat, a fej és a fésik folyovizzel megtisztithatok. A visszahelyezésuk
elétt hagyja 6ket teljesen megszaradni.

o Atartozékok megfelel6 mikddéséhez rendszeresen olajozza meg a nyirot
és a szitat egy csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.
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Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem ujrahasznositas céljabol vigye a kijel6lt

elektromoshulladék-gyjté pontra.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

JOTALLASI JEGY

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6., +36 20
770 7099, info.hu@orbico.com

Vésarlas idopontja:...................... RSOSSN
KIJAVITAS /KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Ajotallasi igény bejelentésenek idOPONtja:.........coceveeeveerreciniireinereirseieens PH
Kijavitasra atvétel IdBPONLa: ........ccveeereririereierierieiee e Alairas
HID OKA: ...

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak idBPONta: .........cccveeeeeereeeeeneiseineirseineieeens

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrol szold 151/2003. (IX. 22.)
Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év jotallasi iddt hataroz meg,
viszont ismerve Braun termékek megbizhatésagat a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal
elektromos készilékeire. A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk, fogyaszté részére torténd
atadas napjaval kezdédik.
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Nem tartozik j6tallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszté részére valé atadasat

kdvetden lépett fel, igy példaul, ha a hibat

- nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznalati-kezelési Gtmutatéban foglaltak figyelmen
kivil hagyasa,

- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbél szarmazé sérilés

— elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

— elsésorban — valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasz-
tott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a véllalkozasnak a masik jétallasi igény
teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve
a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzddésszegés sulyat és a jotallasi
igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdekséreimet.

- ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kotelezettségének megfelelé
hataridén beliil, a fogyasztd ér ekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak
a kijavitashoz vagy a kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsz(int, a fogyaszté

— valasztasa szerint — a vételdr aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas kéltsé-
gére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eléllhat a szerzédéstél.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszté a vélasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott kolt-
séget koteles a véllalkozasnak medfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalko-
zas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl (izembe helye-
zéstdl) szamitott harom munkanapon beldl érvényesit csereigényt, a vallalko-
zas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem kételes a terméket
kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot aka-
délyozza.

A véllalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést leg-
feliebb tizenot napon bellil elvégezze. A kijavitas sorén a termékbe csak Uj
alkatrész kerllhet beépitésre.

Nem szamit bele a jétallasi idGbe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a
fogyaszt6 a terméket nem tudja rendeltetés szerlien hasznalni. A jotéllasi idé
a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicse-
rélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kévetkezménye-
ként jelentkezé hiba tekintetében Ujbdl kezdédik. A jotallasi kotelezettség tel-
jesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.

A jétallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredé — igy kildndsen kellék-
és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodd békéltetd testlet eljarasat is kezdeményezheti.
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A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben
fogyaszténak mindsiil.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithets. Jotallasi jegy hianyaban a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfize-
tését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi adordl szolo6 térvény alapjan
kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben
a jotéllasbol ered6 jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvé-
nyesithet6ek.

Ezért kérjuk Vasarldnkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyasztd
jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun marka-
szervizekben kozvetlendl is érvényesitheti kijavitasi igényét. Markaszervizek
elérhetéségei megtalalhatdak a www.braun.hu weboldalon.

A vdllalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyaszto és vallalkozas
kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és
jotallasi igények intézésének eljarasi szabdlyairdl sz616 19/2014. (V. 29.)
NGM rendelet 4. §-a szerint kételes — az ott meghatarozott tartalommal —
jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd
maodon a fogyaszt6 rendelkezésére bocsatani. A véllalkozas, illetve a marka-
szerviz a termék javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Ove upute prodcitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
Zadrzite ih za buducu referencu.

Upozorenja
Ovaj uredaj prikladan je za €iS¢enje pod tekuc¢om
m vodom. Prije CiSCenja vodom odvojite aparat od
izvora napajanja strujom.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napajanjem
sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi preinake
nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od strujnog
udara.

Upotrebljavajte iskljuivo poseban komplet kabela isporucen
s uredajem.

Ako je aparat oznacen brojem D-2HC, moZete ga upotre-
bljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
492-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivac, Cesaljili poseban komplet kabela.

Ne otvarajte uredaj!

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina

te osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objaSnjeno kako se uredaj upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrZavati uredaj.
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Opis

1a Precizni ¢e8alj za bradu (1-10 mm)

1b Precizni ¢esalj za kosu (11-20 mm)*

2a Glava podrezivata

2b Glava preciznog podrezivaca*

2¢ Mini brija¢a glava s pokretnom mreZzicom*
Izbornik duzine

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje
Indikator napunjenosti

Uti¢nica

Poseban komplet kabela (dizajn se moZze razlikovati)
Postolje s punjatem*

O~NO O W

*ne isporucuje se uz sve modele

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Punjenje

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno

niskim ili visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili

se nece uopce napuniti. Preporu¢ena sobna temperatura za podrezivanje je

od 15 °C do 35 °C. Aparat ne izlazite temperaturama viS§ima od 50 °C na duza

razdoblja.

e PrikljuCite aparat posebnim kabelom (7) na elektri¢nu uti¢nicu.

e Potpuno punjenje traje oko 1 sat i omogucuje do 100 minuta beZi¢nog
rada.

e Kada je aparat potpuno napunjen, ispraznite ga uobitajenom upotrebom.
Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta.

Indikator napunjenosti

¢ Indikator napunjenosti bljeska zeleno dok se aparat puni.

e Kada je baterija potpuno puna, indikator zasvijetli neprekidnom zelenom
bojom na nekoliko sekundi. Indikator pri koriStenju aparata svijetli
neprekidno zelenom bojom.

e Kada je baterija pri kraju, indikator svijetli neprekidno crvenom bojom.
Kada pocne bljeskati crveno, priklju€ite aparat na elektri¢nu uti¢nicu.

Upotreba

e Promijenite dodatke samo kada je aparat iskljucen.
e Postavite jedan precizni ¢eSalj (1a, 1b) na glavu podrezivaca (2).
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Podrezivanje brade / skrac¢ivanje kose .

e Okrenite izbornik duZine (3) na Zeljenu duZinu podrezivanja. Ce8alj se
automatski izvladi ili uvlagi.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za bradu (1a): od 1 do 10 mm u koracima
po 0,5 mm.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za kosu (1b): od 11 do 20 mm u koracima
po 0,5 mm.

e Aparat ukljuCujete pritiskom na gumb za uklju€ivanje/iskljuCivanje (4).

e Podrezite izraslu kosu povlacenjem ravnog dijela ¢eslja po koZi.

® Pripazite da se ¢e8alj ne zagusi kosom. S vremena na vrijeme odvojite
¢eSalj i ocistite ga.

Precizno podrezivanje i podrezivanje oblika

e Za oblikovanje zalizaka, brkova i djelomi¢no kratke brade upotrijebite
glavu podrezivaca (2a) bez postavljenog ¢eslja ili glavu preciznog
podrezivaca (2b) ili mini brijacu glavu s pokretnom mrezicom (2c).

Putno zakljuéavanje

Pritisnite gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje (4) na 3 sekunde kako biste
zaklju€ali aparat. Zvu¢ni signal potvrduje aktivaciju putnog zaklju€avanja.
Za otklju€avanje pritisnite gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje na 3 sekunde.
Ako va$ poku8aj otklju¢avanja ne bude uspjesan, ¢ut ¢ete trostruki zvucni
signal. PokuSajte ponovno ili samo ukljuCite aparat u elektri¢nu uti¢nicu.

CiSéenje i odrzavanje

e |skljucite aparat.

e Skinite glavu podrezivaca i cesljeve.

o Cetkicom ogistite glavu, &esljeve i aparat.

* Nemojte Cistiti bilo koju mreZicu Cetkicom jer bi ih to moglo oStetiti.

e Mini brijaca glava s pokretnom mrezicom moZe se rastaviti kako bi se §to
bolje ocistila. Ako dode do skidanja okvira s mreZicom, on se lako mozZe
vratiti na svoje mjesto na ku¢istu tako da sjedne uz «klik».

e Dr3ku, glavu i CeSljeve moZete oprati pod teku¢om vodom. Prije ponovnog
postavljanja na aparat ostavite ih da se potpuno osuse.

¢ Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podrezivac i mreZice s
malo strojnog ulja (nije dio kompleta).
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Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektroniCki otpad koji se moZe reciklirati.
Kako biste zastitili okoli§, ne odlaZite uredaj s kuénim otpadom, ve¢
odnesite na mjesta za prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drZzavi
radi recikliranja.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost
uredaja do koje je doslo zbog zamora materijala ili pogreSaka u raduili
popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni. Ovisno o dostupnosti,
zamjenski proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod najsli¢nijih
specifikacija.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu€aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8tec¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u mogucnosti rijesiti Vas problem putem
priloZzene servisne mreze ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas
kontaktirate na telefonski broj 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.

SINGULI D.0O.0., Zagreb 10 000
Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029,mspansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500,m,color-servis@bj.htnet.hr
ELMIN, Burdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr
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BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,

J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com
FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,

J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr
MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,

KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnik 20 000,

Ob. Pape I.Pavlall.17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com
Tehno -Jeléié d.o.o., Sibenik 22 000,

VIIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS)
split@singuli.hr

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenski

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila

Napravo lahko Cistite pod tekoCo vodo iz pipe.
m Pred Ci€enjem z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-

nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZzen napravi.

Ce je naprava oznagena s Stevilko D&z, lahko uporabljate
kateri koli napajalnik Braun, ki je oznaCen z oznako
492-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali
poseben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Ne odpiraj naprave!

Otroci, stari 8 let in veC, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo. Otroci
naprave ne smejo Cistiti in vzdrZevati.

Opis

1a Glavnik za natan¢no prirezovanje brade (1-10 mm)
1b Glavnik za natan¢no prirezovanje las (11-20 mm)*
2a Glava za strizenje

2b Glava za natan&no prirezovanje*
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2¢ Glava mini brivnika s folijo*

I1zbirnik dolZine

Gumb za vklop/izklop

Indikator napolnjenosti baterije

Napajalni vhod

Poseben kabel (oblika je lahko drugacna)
Stojalo za polnjenje*

O~NO O~ W

* ni na voljo pri vseh modelih
Za tehniCne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Polnjenje

Priporo€ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med
napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za strizenje znasa med 15 °C in
35 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi ¢as.

® Napravo s posebnim kablom (7) prikljuCite v elektri¢no vti¢nico.

e Prazno napravo boste morali polniti priblizno 1 ura, da jo do konca
napolnite. Nato lahko napravo uporabljate do 100 minut, ne da bi jo morali
vkljugiti v elektricno omrezje.

¢ Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo odklopite med obitajno uporabo.
Nato jo znova napolnite do konca.

Indikator napolnjenosti baterije

¢ |Indikator napolnjenosti baterije utripa zeleno med polnjenjem naprave.

e Ko je baterija do konca napolnjena, nekaj sekund sveti zeleno. Med
uporabo sveti zeleno.

e Ko je baterija skoraj prazna, indikator napolnjenosti baterije sveti rdece.
Ko za¢ne utripati rdeCe, napravo vkljuCite v elektri¢no vti¢nico.

Uporaba

* Nastavke menjajte samo takrat, ko je naprava izklopljena.
* Enega od obeh glavnikov za natan¢no britje (1a, 1b) postavite na glavo za
strizenje (2).

Prirezovanje brade / strizenje las

e Izbirnik dolZine (3) obrnite na Zeleno dolzino strizenja. Glavnik se
samodejno premika navzgor ali navzdol.

* Nastavitve dolZine na glavniku za natan&no prirezovanje brade (1a):
1 do 10 mm v korakih po 0,5 mm.
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e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no prirezovanje las (1b):
11 do 20 mm v korakih po 0,5 mm.

e Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop (4).

e StriZite v nasprotni smeri rasti las, tako da ploski del glavnika vodite ob
kozi.

® Pazite, da se lasje ne zataknejo v glavnik. Vsake toliko ¢asa ga odstranite
in oCistite.

Natanéno striZenje in oblikovanje ¢rt

e Za oblikovanije zalizcev, brkov in kratkih brad, ki ne pokrivajo celega obraza,
uporabite glavo striZznika (2a) brez nastavkov, glavo za natan¢no
prirezovanije (2b) ali glavo mini brivnika s folijo.

Gumb za zaklepanje med prenosom

Gumb za vklop/izklop (4) pridrzite 3 sekunde, da zaklenete brivnik. Oglasi
se pisk, ki potrdi zaklepanje med prenosom. Za odklep 3 sekunde pridrZite
gumb za vklop/izklop. Ce ne uspete odkleniti naprave, se oglasijo 3 piski.
Poskusite znova ali preprosto priklju€ite napravo v elektricno omrezje.

CiS€enje in vzdrzevanje

e |zklopite napravo.

¢ Odstranite glavo za strizenje in glavnik.

e Krtacko lahko uporabite za ¢iS¢enje glave, glavnikov in same naprave.

¢ Folij ne smete Cistiti s krtacami, sicer jih lahko poSkodujete.

e Glavo mini brivnika s folijo lahko razstavite za temeljito &ig&enje. Ce
nosilec folije izvleCete ven, ga lahko preprosto znova kliknete nazaj v
ohigje.

e Glavo in glavnike lahko Cistite pod teko¢o vodo. Preden jih znova
namestite, po¢akajte, da se do konca posusijo.

o Ce Zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno
naoljite s kapljico lahkega strojnega olja (ni vklju¢eno).

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obi€ajne gospodinjske odpadke, temvet
ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in
elektronske odpadke v vasi drzavi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.
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Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zaCne veljati zdatumom izroCitve
blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob
pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezpla¢no odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
presoji popravili ali v celoti zamenijali.

Ce pooblas&eni servis vadega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZavah,

kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti

prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u¢inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblasene osebe ali kakr§nekoli druge
predelave izdelka in €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali posljite na pooblas¢eni servisni
center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 2

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. 5t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z ra¢unom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verov§kova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nem¢&ija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlarn, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac
duydugunuzda okumak iizere saklayin.

Uyan
Bu cihaz, akan musluk suyu altinda temizlemeye
m - uygundur. Su ile temizlemeden dnce, cihazin figini
cekin.

Bu cihazin Ekstra Dustk Voltaj icin guvenlik saglayan adaptor
iceren Ozel kablo seti vardir. Litfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir pargasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda isareti varsa, bu cihazi 492-XXXX
kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gormus duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayin!

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanls
kullanimi durumunda olusabilecek zararlart kavradiktan
sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizleme ve bakim iglemleri, cocuklar tarafindan yapiima-
malidir.

Tanimlamalar

1a Hassas sakal taragi (1-10 mm)
1b Hassas tiy taragi (11-20 mm)*
2a Diizeltici bashk
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2b Detayl diizeltici baglik*

2c Mini elekli tirag baghgr™

Uzunluk segici

Acma/kapama dugmesi

Sarj gostergesi

Elektrik girigi

Ozel kablo seti (tasarim degiskenlik gosterebilir)
Sarj standi*

oO~NO Ok W

* her modelde mevcut degildir
Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Gzerindeki etiketi inceleyin.

Sarj Etme

Sarj icin ortam sicakhiginin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir. Asiri

derecede dusuk ya da yuksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢ sarj olma-

yabilir. Dizeltme icin ortam sicakh@inin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye

edilir. Makineyi uzun stire 50 °C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

o Ozel kablo setini (7) kullanarak, cihazi prize takin.

e Tam bir sarj islemi yaklasik olarak 1 saat surer ve 100 dakikaya kadar
kablosuz kullanim imkani saglar.

¢ Cihaz tamamen sarj oldugunda normal kullanim ile cihazi desarj ediniz.
Daha sonra cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz.

Sarj gostergesi

e Sarj gostergesi cihaz sarj olmaktayken yesil olarak yanip soner.

* Batarya tamamen sarj oldugunda, birkac saniye icin surekli olarak yesil
yanar. Kullanim sliresi boyunca yesil olarak yanar.

¢ Batarya azaldiginda gosterge kirmizi olarak yanar. Kirmizi flag yandiginda
cihazi kabloyla kullanin.

Kullanim

¢ Parcalar yalnizca cihaz kapali konumdayken degistirin.
¢ Hassas taraklardan birini (1a, 1b) duzeltici bashigin (2) Gzerine yerlestirin.

Sakal Diizeltme / Sac Kesim

e Uzunluk segiciyi (3) istenilen uzunlu@a cevirin. Tarak otomatik olarak asagi
ya da yukari kayacaktir.

e Uzunluk ayarlari hassas sakal taragi (1a): 0,5 mm dlcekte 1ile 10 mm
arasinda.

e Uzunluk ayarlari hassas tuy taragi (1b): 0,5 mm o6lcekte 11 ile 20 mm
arasinda.
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e Cihazi agmak icin acma/kapama digmesine (4) basin.

® Duzeltme islemini, taragin diz ylzeyini cilt tzerinde dolastirarak tiylerin
uzama yonuntn tersine dogru gergeklestirin.

e Taragin tuy ile tkanmasindan sakinin. Zaman zaman taragi cikarin ve
temizleyin.

Hassas Diizeltme ve Kontiir Verme

* Favori, bryik ve kisa bolgesel sakallarin sekillendirilmesi igin, dizeltici
baghgi (2a) tarak eklentisi, detayli diizeltici baslk (2b) ya da mini elekli
tiras makinesi bashgi (2c) olmadan kullanin.

Seyahat kilidi

Cihazi kilittemek icin agma/kapama diigmesine (4) 3 saniye boyunca basin.
Seyahat kilidinin aktif oldugu bip sesiyle teyit edilir. Kilidi kaldirmak igin
acma/kapama digmesine 3 saniye basili tutun. Kilit kaldirma iglemi
basarisiz oldugunda 3 bip sesi duyulur. Tekrar deneyin veya cihazi kablo-
suna baglayin.

Temizleme ve bakim

e Cihazi kapatin.

* Basli§i ve taraklari gikarin.

* Basligl, taraklan ve cihazi temizlemek igin firga kullanin.

* Herhangi bir elegi, zarar gorebileceginden firga ile temizlemeyin.

* Mini elekli tirag makinesi diizglin bir temizleme icin ayrilabilir. Elek

cercevesi cikarildiginda tekrar govdeye oturabilir.

Baslik tutacag, basliklar ve taraklar akan su altinda temizlenebilir. TGm

kalintilar temizleninceye kadar durulayin. Yeniden takmadan 6nce

parcalarin kurumasini saglayin.

¢ Eklentilerin diizgln ¢calismasini sirdirmek icin dizelticileri ve elekleri bir
parca ince makine yadi ile (dahil degildir) diizenli olarak yaglayin.

Cevre ile ilgili duyuru

Bu urin, pil ve/veya geri donusturulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dontsum icin bolgenizdeki
elektrikli atik donustirme merkezlerine goturin.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. H
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir. _—
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Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulugu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici lligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil
Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz
onariimasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici
Mahkemelerine ve Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bolim musteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin buttin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayil
Tiuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptir-
makla yukumludur. Tlketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya
karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini kullan-
masindan muteselsilen sorumludur.

5- Tlketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
suresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,
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tamirinin mimkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatci muteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is giiniinii gecemez. Bu sire, garanti siiresi iceri-
sinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticrya bildirimi
tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderileme-
mesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer dzelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile
yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri disindaki calisma glinleri is giinu olarak
saylimaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durum-
larrile agsinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak
nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami disindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvura-
bilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda,
tiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN Urinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi
A.S.’nin yetkili kildigi servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya bagka bir nedenle midahale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diistikliigl veya fazlaligi, hatah elektrik tesisati ve mamulin
etiketinde yazil voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana
gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, duslrilme, kirlma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.
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Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S.
Finans Maduru Musteri Takimlar Finans Madurt

' O

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir.
P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romani (RO/MD)

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii
privind siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari
Acest aparat poate fi curatat sub jet de apa de la
m robinet. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare
electrica nainte de a-l curata cu apa.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu incercati sa
schimbati sau s& modificati parti ale setului. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cablu-conector furnizat impreuna
cu aparatul dumneavoastra.

Dacé aparatul prezintd simbolul D{221-C, 7l puteti utiliza
Tmpreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand codul
492-XXXX.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate, cum ar
fi accesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-conector.

Nu demontati aparatul!

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, precum si de catre persoanele lipsite
de experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie
supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utilizarea
in siguranta a aparatului si sa inteleagéa posibilele riscuri.
Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si

intretinerea nu se vor efectua de catre copii.
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Descriere

1a Pieptene de precizie pentru barba (1-10 mm)
1b Pieptene de precizie pentru par (11-20 mm)*
2a Cap aparat de tuns

2b Cap aparat de tuns pentru detalii*

2¢ Cap de ras cu sitd de mici dimensiuni*
Selector lungime

Buton de pornire/oprire

Indicator de incarcare

Conector de alimentare

Set special cablu-conector (modelul poate varia)
Suport de alimentare*

O~NO O W

* nu sunt disponibile pentru toate modelele

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector.

incarcare

Temperatura ambientald recomandata pentruincarcare este cuprinsa intre

5°C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata,

este posibil ca bateria sa nu se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se

ncarce deloc. Temperatura ambientald recomandata pentru tuns este

cuprinsaintre 15 °C si 35 “C. Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari

de 50 °C pentru perioade lungi de timp.

¢ Cu ajutorul setului special cablu-conector (7), conectati aparatul la o priza
de retea.

* Ofincarcare completa dureaza aproximativ 1 ora si asigura pana la 100 de
minute de functionare fara fir.

* Dupa ce aparatul s-a incarcat complet, descarcati-| prin utilizare normala.
Apoi reincarcati-l la capacitate maxima.

Indicator de incarcare

e Indicatorul de incarcare lumineaza verde intermitent in timpul incarcarii
aparatului.

e Acesta ramane aprins in culoarea verde timp de cateva secunde cand
bateria este complet incarcata. In timpul utilizArii va lumina continuu in
culoarea verde.

e Indicatorul de incarcare lumineaza continuu in culoarea rosie atunci cand
bateria se descarcd. Odata ce lumineaza rosu intermitent, conectati
aparatul la priza electrica.
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Utilizare

e Schimbati accesoriile numai cand aparatul este oprit.
* Plasati un pieptene de precizie (1a, 1b) peste capul aparatului de tuns (2).

Tunderea barbii / Tunderea parului

* Rotiti selectorul de lungime (3) la lungimea de taiere doritad. Pieptenele
aluneca automat in sus sau in jos.

e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie pentru barba (1a):
dela1la 10 mm, in pasi de 0,5 mm.

e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie pentru par (1b):
de la 11 1a 20 mm, in pasi de 0,5 mm.

® Apdsati butonul de pornire/oprire (4) pentru a porni aparatul.

¢ Tundetiin directia opusa directiei de crestere a parului, ghidand partea
plata a pieptenelui peste piele. ~

e Evitati adunarea firelor de par in pieptene. Inlaturati-I si curatati-l din cand
n cand.

Tundere de precizie si creare de contururi

e Utilizati capul aparatului de tuns (2a) fara accesoriul de tip pieptene si fara
capul de tuns pentru detalii (2b) sau capul de ras cu sita de mici
dimensiuni (2¢), pentru conturarea perciunilor, mustatii si barbii scurte.

Blocare la transport

Apasati butonul de pornire/oprire (4) pentru 3 secunde pentru a bloca apa-
ratul. Un sunet scurt confirma cé blocarea la transport este activata. Apasati
butonul de pornire/oprire pentru 3 secunde pentru a debloca aparatul. In
cazulin care incercarea de deblocare a esuat vor fi emise 3 sunete scurte.
Incercati din nou sau conectati pur si simplu aparatul la priza electrica.

Curatare siintretinere

e Opriti aparatul.

® Scoateti capul de tuns si pieptenii.

e Utilizati peria pentru a curata capul, pieptenii si aparatul.

¢ Nu curatati nicio sita cu o perie, deoarece poate fi deteriorata.

e Capul de ras cu sitd de mici dimensiuni poate fi demontat pentru o
curdtare adecvata. In cazul in care cadrul sitei este iesit in afara, acesta
poate fi prins din nou in carcasa cu usurinta.

e Capul si pieptenii pot fi curatati cu usurinta sub jet de apa. Lasati
componentele s se usuce inainte de a le reasambla. Clatiti pana la
Tndepdrtarea tuturor reziduurilor.

® Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungeti in mod
regulat aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus).
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Notificare privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul impreuna
cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele de colectare gy
a deseurilor electrice din tara dumneavoastra, in scopul reciclarii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piaté a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgo-
motului transmis piata, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este
de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare
si efectudrii interventiilor tehnice numai de catre personalul de service
autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. Aceasta garantie este
valabila in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania
Braun sau de tara distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau
Tnlocuirea produselor se va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de
timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostintd a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum
si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii si
defectele. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de catre
persoane neautorizate si daca nu se utilizeazd componente originale Braun.
Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
impreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile de
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr.3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Nasaud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548
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Bunrapcku

MpoyeTeTe U3LANO0 TE3U UHCTPYKLUN, TE CbabpXaT MHPopmMmauusa 3a
Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a crnpaeka B 6baeLle.

Mpeaynpexaexnns
YpenbT e NoaxoaslL, 3a MoYMCTBaHE NOZ Tevalla Boaa
/m 0T yewmara. MsknoyeTte ypeaa oT 3aXxpaHBaHeTo,
npeay aa ro noYMcTuTe C BoAa.

YpenwT ce npegocTaBst C KOMMAEKT cneupanHm kabenm n

BrPafeHO enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6e30MnacHO CBPBbXHUCKO

HanpexeHve. He 3amMeHanTe nim NPOMeHsNTe KOATO U fa
€ 4aCT OT Hero. B NpoTMBEH Ciyyal CbLLECTBYBA PUCK OT

TOKOB yzap.

M3nonsBaiite ypeaa camo ¢ npesoctaBeHnst KOMNnekT
cneumanHm kabenw.

Ako Ha ypeaa uma Mapkuposka D{#e2-C; MoxeTe fa ro
13non3earte C BCAKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kog 492-XXXX.

He nsnonseaiite ypeaa ¢ noBpeneHy NpuHaLnexHoCcTu
KaToO NPMCTaBKM 3a NOAPA3BAHE, rPEBEHN UM KOMMIEKTH
cneumanHm kabenu.

He oTtBapsiite ypeaa!

Tosu ypen MOXe Aa ce M3non3ea oT Aeua Hag, 8 roanHmn

1 XOpa C HamaneHn GUan4ecki, CETUBHU 1 YMCTBEHN
Bb3MOXHOCTU UNIX NIAMCA HA OMNWT M 3HaHUe, CaMo ako ca
HabnogaBaHW, MHCTPYKTUPAHK 3a 6e3onacHaTa ynotpeba
Ha ypeaa u pa3bupat Bb3MOXHUTE onacHocTu. He ce
paspeLasa Aela fa urpast ¢ ypeda. [1o4mcTeaHeTo u
notpebutenckarta noaapbXka He TpsibBa 1a Ce M3BbpLLBA
OT Jeua.
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OnucaHue

1a MpebeH 3a NnpeunsaHo odpopmsiHe Ha Bpapa (1-10 mm)
1b pebeH 3a npeumsHo odopMsHe Ha koca (11-20 mm)*
2a TpumepHa rnaea

2b MNpeuunsHa TpumepHa rmasa*

2c Mpexuyka n pexely, 610k*

CenexTop 3a Ab/IXnHA

ByTOH BKJ1./M3KJ.

MHankaTop 3a 3apsg,

He3no 3a 3axpaHBaHe

KomnnekT cneumanHu kabenu (popmara MoxXe a e pasnuyHa)
MocTaBka 3a 3apexpaHe*

O~NO O W

* He C BCUYKM MOAENUN

3a efleKTPUYECcKnNTE XapakTepUCTUKN BUXTE HAANUCUTE BbPXY KOMMeKTa
kabenu.

3apexpgaHe

MpenopbunTenHaTa TemMnepartypa Ha OKoNHaTa cpeaa npu 3apexaaHe

e o1 5°C po 35 °C. Mpu TBbpAE HUCKM U BUCOKM TemnepaTtypun batepusita

MOXe [la He ce 3apexaa NpaBuiiHO Uy N306LL0 Aa He ce 3apexaa.

MpenopbunTenHaTa TemnepaTtypa Ha okofiHaTa cpeaa npu paboTa e ot

15°C po 35 °C. He nanaraiite ypeaa npoab/KUTENHO Ha TeMnepaTypu,

no-sucoku ot 50 °C.

e CBbpxeTe ypeaa KbM efeKTPUYECKN KOHTAKT Ype3 KOMIJIEKTa Crieumantim
Kabenu (7).

e 3a MbJIHOTO My 3apexaaHe ca HeobxoayMu okoso 1 4ac, KoeTo
ocurypsiea o 100 MmuHyTn paboTa 6e3 kaben

e Crniep kaTo ypeabT ce 3apeau [oKpai, ro n3nonasaiite KakTto obudamnHo
[0 MbJIHO n3ToLaBaHe Ha 6atepusita. Cnef ToBa 3apefere OTHOBO A0
nbiHa 6atepust.

UnpukaTop 3a 3apan

® lHamnkaTopbT 3a 3apsj, NpemMuraea B 3e/IEHO, KOraTo ypeabT ce 3apexaia.

e CBeTBa NOCTOSAHHO B 3€J1EHO 3a HAKOJIKO CEeKyHAW, KoraTo batepusaTa e
Hanb/HO 3apeaeHa. 1o Bpeme Ha n3non3saHe CBETU NOCTOSIHHO B
3eeHo.

° /IHOMKATOPLT 3a 3aps, NpeMunrea B YepBeHo, koraTto 6atepusita e
n3TolleHa. Cnepn kato CBETHE B YePBEHO, CBbPXETE ypeaa KbM Mpexara.
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Ynortpeba

e CMeHsIiTe MPUCTaBKNTE CaMO KOraTo ypeabT € U3KITIOHEH.
e MNocTaBeTe HsAKOM OT rpebeHnTe 3a NpeLmsHo odpopmsiHe (1a, 16) Bbpxy
TpyMepHaTa rasa (2).

MopkbecsaBaHe Ha Opapa / noapsa3BaHe Ha Koca

e 3aBbpTETE CenekTopa 3a AbmkunHa (3) 0o nabpaHara ot Bac obmxuHa.
[pebeHbT ce NpemMecTBa aBTOMATUYHO HArope Uin Haaony.

e HacTpoliki 3a abmkunHa Ha rpebeHa 3a npeumsHo opopmsiHe Ha 6paaa (1a):
o1 1 go 10 mm Ha cTbnkm oT 0,5 MMm.

e HacTpoiiki 3a ob/knHa Ha rpebeHa 3a npeunsHo opopmsiHe Ha koca (1b):
ot 11 5o 20 MM Ha cTbnku OT 0,5 MMm.

e HatucHeTe 6yToHa 3a BK/lO4YBaHe,/U3kJtouBaHe (4), 3a Aa BKIo4mTe
ypena.

e [loacTpureanTe B MOCOKa CPELLY pacTexa Ha Kocara, HanpasisiBakun ¢
rnajkara 4act Ha rpebeHa onpsiHa 0 Koxara.

e 136qarBaiTe 3aapbCcTBaHETO Ha rpebeHa ¢ kocmu. OTBpemMe-HaBpeMe ro
cBangnTe n noYncTBamnTe.

MpeuusHo noakbcsABaHe N 0POPMSIHE Ha KOHTYP

3a odpopmsHe Ha 6akeHbapamr, MyCcTaLm U YaCTUYHU KbCK Bpaam 13noss-
BaliTe TpMMepHaTa rnaea (2a) 6e3 nocraseH rpebeH, npeuusHaTa Tpu-
MepHa rnasa (26) nnu mpexuykaTa u pexeLmst 61ok (24,).

3aknouyBaHe Npu NbTyBaHe

HaTucHeTe 6yTOHa 3a BK/lOYBaHe/MU3K/o4BaHe (4) B npoab/ixeHne Ha 3
cekyHau, 3a a 3ak4mTe camobpbcHaykaTa. 3ByK ,,0Min“ we noTebpau,
Yye 3akJIl0YBaAHETO 3a MbTyBaHe e akTuBMpaHo. HatnucHeTe 6yToHa 3a
BKJIIOYBAHE/N3KJIIOYBAHE B MPOAbLIIXEHME HAa 3 CEKYHAM, 3a Aa OTKIIIOYUTE
camobpbcHaykaTa. Mpu HeycneLleH onuT 3a OTKJIIYBaHe, TPUKpaTeH 3BYK
,oOnnn“ Wwe curHannauvpa. OnuTanTe 0THOBO UM NPOCTO BKJOYETE ypeaa
KbM 3axpaHBaLllaTa Mpexa.

MouncTeBaHe n noaapbLXKa

® 3kntoyeTe ypeaa.

e CasneTe TpumMepHara rnasa u rpebeHuTe.

e [louncTeTe rnaeara, rpebeHuTe 1 Lenus ypes c noMoLlTa Ha YyeTkara.
® He noyucTBanite Mpexmykara C 4eTka, Tbii KaTo MOXE Aa ce NoBpeau.
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e Mpexuykara n pexewmsaTt 6710k Moxe aa 6bae pasrnobeHa 3a NpaBuSIHO
noynctBaHe. B cnydai 4ye pamkata Ha Mpexunykara ce nsgbpna, Moxe ga
Ce NpuUTMCHE OTHOBO B KOpnyca.

e Jlpwxkara, rasara u rpebeHuTe Morar Aa ce No4YMcTBar nog reyaila
Boaa. OctaBeTe v Aa n3cbxHaT HaMb/HO, NPean Aa rv crnobute 0THOBO.

e 3a panooabpxare NpUCTaBKUTE B N3NPABHOCT, PEAOBHO CMa3BanTe
TpuMepa C Macno, a MpexmykaTta ¢ kanka TbHKO MalLUMHHO Macho (He e
BKJIIO4YEHO B KOMMEKTA).

Undopmauusa 3a 3awumTta Ha OKOJIHaTa cpega

KOUTO noasnexat Ha peuuknnpaHe. C uen onassaHe Ha okosiHaTa
cpeda He U3XBbPAnTe NpoaykTa 3aegHo ¢ OUTOBUTE OTNaabLy,
a Ha noaxoasmMTe MecTa 3a cbOupaHe Ha TakrBa OTNagbLn BbB
Bawara gbpxasa.

MpoaykTbT cbabpka 6aTepun N/Mnu eNeKTPUYECKM OTNaabLM, K

Mopnexu Ha NnpomMeHn 6e3 NpeaynpexaeHne.

FapaHuusa

HawunTe npoaykTh ca ¢ rapaHums 2 roauMHu, CHMTaHo OT Aararta Ha
nokynkara. B pamkute Ha rapaHLMOHHNS CPOK Be3MIaTHO Ce OTCTpaHsIBaT
nedekTuTe B Matepuannte U Npon3BoACTBOTO YPe3 Nonpaeka, CMsHa Ha
YyacTu Un Lenus ypen, no npeLeHka Ha CEPBU3HUS LIEeHTbP. Tasn rapaHums
ce Npu3HaBa BbB BCUYKUM CTPaHU, KbAETO Braun n HEroBUST U3KOUYNTENEH
oncTpubyTop Npoaasar TO3M YPeL 1 HiMa OrpaHnyeHne 3a BHOC Ui
oduumanHa pasnopenbda He 3abpaHsiBa Aa ce U3BbPLUN NPeaBUAEHOTO
rapaHuUMOHHO 0OCYy>XBaHe.

lapaHumsaTa He NokpuBa: NOBPeAM OT HenpasuiHa ynoTpeba (paboTta npu
HEeNoaxXoAsLLO HanpexeHve, BKIYBaHe B HENOAXOASAL, M3TOYHUK Ha
eNeKTPUYECKU TOK, CUYNBaHe); U3HOCBAHE 1 He3HAYUTENHN AedeKTN, KOUTO
He npeyar Ha HopmasnHata paboTa Ha ypega. fapaHuusiTa He ce Npu3Hasa
npwu nonpaeka Ha ypeaa oT He0TOPU3MPaHU JINLA UK @Ko HE Ca U3MOJI3BaHN
opurvHanHy pe3epBHU YacTu Ha Braun. MapaHumaTa e BanuaHa npu
NpPaBUJTHO MOMbIIHEHW: AaTa Ha MoKynkata, neyar 1 noanuc B
rapaHuMoHHaTa kapTa.

3a BCUYKM peknamaLv, Bb3HUKHAIM B rapaHLIMOHHMS CPOK, n3npareTe
ypena kakTo 1 rapaHuUMoHHaTa My KapTa B Hali-6113kus cepBu3 Ha Braun.
3a cnipasku 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepens 6e3
yBenunyeHune Ha TenedoHHara ycnyra nam www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBOACTBO NO 3KcnyaTauum

BHUMaTeNnbHO 03HAaKOMbTECH C NPUBEAEHHbIMU UHCTPYKLMUAMU — OHU
copepxaT uHdopmauuio o 6e3onacHoi akcryaTaummn. XpaHute nx
AJIS UCNONb30BaHUS B OyayLuem.

MpepocTtepexeHus

M3penve MOXHO NpoMbIBaTb MPOTOYHOM BOAO. OTCOeaAnHnTE
MN34enve OT ANIeKTPONUTaHUS Nepes TEM, Kak MPOMbITb ero

I\ © o
W npoTO4YHOWM BOAOW.

OT0T Nprbop 060pyAOBaH creumnanbHbIM Kabenem NMTaHus Co BCTPOEHHbIM
6e30MnacHbIM MCTOYHNKOM MUTAHNS CBEPXHN3KOrO HanpsixeHus. He same-
HSATE OeTanv 1 He HapyLuanTe KX LLeSIoCTHOCTb. HecobnioaeHne aToro
TpeboBaHMA MOXET NMPUBECTUN K MOPAKEHWNIO B/IEKTPUYECKMM TOKOM.

Mcnonb3oBaTth cneayeT TONbKO CrneLmanbHblii kabenb NMTaHus, nocTaBnse-
Mblli BMECTE C N3aeNNEM.

Mpunbop ¢ MapkMpoBKOn MOXHO MCMOJIb30BaTh C JIl0ObIM
MCTOYHMKOM NnTaHmns Braun ¢ kogom 492-XXXX.

Hukorpa He ncnosbayinTe NPMBopP C NOBPEXAEHHLIMU TPUMMEPOM, FPEBHAMMN
1Nu cneumanbHbiM kabenem NUTaHus.

He oTkpbiBanTe npmnbop.

JlaHHbI NPrBOopP MOXET MCMOb30BaTLCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8 fIeT n
NMLAMU C OrpaHnyeHHbIMU GUINYECKUMN, CEHCOPHBLIMU NI YMCTBEHHBLIMU
BO3MOXHOCTSIMU UIN NIMLL@MU, HE MMEIOLLMMI JOCTATOYHOrO OMNbITa 1 3HAHWN,
TONbKO €CJIM OHWN HAXOASATCS MO MPUCMOTPOM WA MOAYHUIN HEOOXOOUMbIE
WHCTPYKLUMM No 6e30MacHOMYy NCMOJIb30BaHMO Npubopa 1 NoHMMatoT
CONPSXEHHbIE C MPUMEHEHWEM NOCNeAHEero puckn. 1eTam Henb3st NCNoJib-
30BaTh NPUOOP B KAYECTBE UrPYLLKW. He No3BONIATE AETSIM NPOM3BOANTb
OYUCTKY M NONb30BATENbCKOE TEXHMYECKOE 06CnyXMBaHme npubopa.

OnucaHue n KOMMJIEKTHOCTb

1a TouHbI rpebeHb ans noapasHUBaHMsS 6opoabl (1-10 Mm)
1b TouHbIN rpebeHb ansa nogpasHMBaHMs Bonoc (11-20 mm)*
2a lonoeka-Tpummep
2b Hacapka onst TO4HOWM CTPUXKKIN®
2¢ KomnakTtHasi GpuTBEHHas rosioBka*
3 Pyyka HaCTpOWKM ANvHbI
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KHOoMNka BKOYEHNS/BbIKITIOHEHNS

NHankaTop 3apsaaku

Pa3beMm nutaHusa

CneumanbHbiii kabenb NUTaHUS (BHELLHWIA BUA, MOXET OT/INYaTbCS)
3apsigHasa ctaHunsa™®

(oo BN e )N NN

* NPeayCMOTPEHbI HE 4151 BCEX MOAENeN

3ﬂeKTpI/I‘-IeCKIAe XapakTepPUCTUKN YKa3aHbl B MAapPKMPOBKE Kabena nuTaHus.

3apsagka

PekomeHayeTcs 3apsixaTb n3genve npy okpyxatoLen tTemnepatype ot 5 °C
00 35 °C. MNpwu kpariHe BbICOKNX U HU3KUX TEMMAepaTypax 3apsaka akkymyss-
TOpa MOXEeT NPOUCXOANTb MeAJIEHHEE N HE MPOUCXOANTbL BOOOLLE.
PekomenayeTcsa ncnonb3oBaTtb n3genve Asas noApaBHMBAHUS BOMOC Npu
Temnepatype ot 15 °C po 35 °C. He ponyckaiiTe BO30encTBus Ha 6puTBy
Temnepatyp cBbiwe 50°C B Te4eHWE NPOAOIIKUTENBHOMO BPEMEHN.

e MopknoymTe NpMBOP C NOMOLLBIO CrieumanbHOro kabens nutaHms (7) K
poseTke.

e Jlna nonHow 3apsakm Heo6xoammo okono 1 4aca; npw NonHom 3apsake
aKKyMyJsiTopa Npoao0JIXXMUTENBHOCTE @aBTOHOMHOW PaboThl COCTABASET A0
100 MUHYT.

¢ [Tocne nosnHow 3apsaaxkn npnbopa NCMosb3yinTe ero B 00bIMHOM pexXnme
[0 NOJIHOW pa3psiaku. 3aTteM CHOBA 3apsaMTe Ha MOJHYI0 EMKOCTb
akKkymynsitopa.

UHpnkaTop 3apsagku

e /IHOMKaTop 3apsaku MuraeT 3es1ieHbIM CBETOM BO BPeEMS 3apsiakmn
npubopa.

MHAanKaTop ropuT 3e/1eHbIM CBETOM B TEYEHME HECKOJIbKUX CEKYHI, Koraa
aKKyMYJISITOP MOJIHOCThIO 3apsiXeH. Bo BpeMs ncnonb3osaHus npubopa
VHAMKaTOP rOpUT 3e/IEHbIM CBETOM.

MHankaTop ropuT KpacHbIM CBETOM MPY HU3KOM 3apsife akKyMynaTopa.
Korga nHamkaTop HauMHaeT MuraTb KpacHbIM CBETOM, HEOOX0ANMMO
NoaKJIIOYMTL NPUBOP K 3NEKTPOCETU.

Sxkcnnyarauusa

e HapesaliTe 1 MeHsTe HacaZlku, TOJIbKO KOraa Npuoop BbIKITIOYEH.
° HageHbTe TOYHbIN rpebeHb (1a, 1b) Ha ronoeky TpumMepa (2).
56

74 Rev 001 Effective Date 2019-05-29 Printed 2020-01-16 Page 5

90618484_BT7240_BT7940_BT7220_BT5265_BT5260_BT5242_BT5240_CEEMEA.indd 56 21.05.19 1



Ctpwuxka 6opoabl / BONoC

® YCTaHOBUTE PYy4Ky HACTPOWMKUN ASIMHbI (3) Ha Xenaemyto anunHy. MpebeHb
aBTOMaTUYeCKN NepeMELLAETCS BBEPX UM BHUS.

® HacTpowikn onnHbl TO4HOro rpebHs (1a): Ot 1 go 10 mm ¢ warom 0,5 mm.

e HacTpoWkn AnnHbl ToYHOro rpebHs (1b): OT 11 go 20 mm ¢ warom 0,5 mm.

e J1na BKIIOYEHUS U BbIK/TIIOYEHUS MPUOOoOpa HaXXMUTe KHOMKY Bki./Bbikin. (4).

e CTpurnte B HanpasfieHN NPOTUB POCTa BOJIOC, MPUXMMAs NIIOCKYHO
MOBEPXHOCTb PACHECKU K KOXE FOJI0BbI.

® 36erarite 3abuBaHns rpebHsi Bosiocamu. Yaansiite BONOCKU 1 o4mLainte
OT HUX rPeBeHb.

To4YyHOCTb U co3aaHNe KOHTYPOB

e VcnonbayiiTe rofioBKy-TpuMMep (2a) 6e3 Hacaaku-rpebHs, Hacaaky osis
TOYHOW CTPUXKM (2b) nn KOMNAKTHYIO GPUTBEHHYIO FONOBKY(2C) Ans
npuaaHns dopmbl 6akeHbapaam, ycam, a Takke cTaimHra KopoTkom
6opoapl.

TpaHcnopTupoBoOYHas 610KUPOBKa

Y106kl 320N10KMPOBaTL NPUBOP, YOEPXKUBANATE KHOMKY BKIIIOYEHNS/
BbIKJTIOYEHUS (4) HAXaTOM B Te4eHne 3 cekyHA,

3BYKOBOI CMrHan NOATBEPXAAET, YTO TPAHCMOPTUPOBOYHAS BIOKMPOBKA
aKkTMBMpPOBaHa.

Y7106kl pa36n10KMpoBaTh NPUBOP, yAEePXMBANTE KHOMKY BKIIOYEHWNS/
BbIKJTOYEHUS (4) HaXaTOM B Te4eHne 3 cekyHA,

Ecnn pa3bnokupoBka He yaanach, Npo3ByyaTr 3 KOPOTKNX 3BYKOBbIX
curHana.

Monpo6yiiTe CHOBA MM NPOCTO MOAK/OYMTE NPUOOP K 3NEKTPOCETH.

Ouuncrtkaun JKcnnyaTauua

Bbiknto4nTe yCTpoOMNCTBO.

CHUMUTE roNIOBKY TPUMMEpa 1 rpebHu.

C NOMOLLIbIO LLIETOYKM O4MCTUTE TONI0BKY, rpebHM 1 Nnpubop.
Henb3s 4yncTuTb OpeloLLYIO CETKY LLEETKOMN, MOCKOJIbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K €€ NOBPEXOEHMIO.

e KomnakTHasi 6puTBEHHas rofioBka pa3dupaeTcs ans 6onee
3ddeKTMBHOM o4ncTkn. Ecnm Bpetollas cetka 0TCoeaANHNTCS, NPOCTO
3alenkHnTe ee obpaTHo.

[onoBKy 1 rpebHM MOXHO MbITb NOA NPOTOYHOW BOAOI. [anTe num
MONHOCTbLIO BLICOXHYTb, MPEXAE YEM CHOBA YCTAHOBUTb UX.
Y100kl NOAAEPXNBATE HACAZAKM B OTAIMHHOM paboyemM COCTOSIHUM,
perynsipHo cmasbiBaiite TpUMMep 1 OpeloLLme CETKN CBET/bIM
MaLLUNHHBIM MacJIOM (He BXOANT B KOMIJIEKT).
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YTunusauusa

MpoayKT coaep>XnT akkyMynaTopbl n/unun nepepabdatbiBaemMble
0TXOAbl NEKTPUYECKOro 060pyA0BaHMS. B Lensx 3awmTbl oKpyxato- E
LLer cpebl He BbiOpachiBanTe N3aenme BMECTe C GbITOBbIMU OTX0- ey
namu. MNepepalite ero B nyHKTbl c6OpPa OTXOA0B 3/1EKTPUYECKOrO
ob6opynoBaHUs B BaLLE CTpaHe.

CopaepxxaHne MoXeT OblTb U3MeHEeHO 6e3 NpeaBapuTeNbHONO YBEAOMIIEHUS.

EAL

onekTpuyeckuii TpummMep Braun tTnn 5542 ¢ ceTeBbiM 6J1I0KOM NUTAHUS TUM
492-XXXX.

Ecnu napenue (Ha kopnyce) npoMmapkmpoBaHo uuppamm 492,

TO Bbl MOXETE UCMOJIb30BaTb €ro TOJIbKO C UCTOYHUKOM NUTaHUSA
MapKMpoBaHHbIM Kof,oM 492-XXXX.

UcTouHmk nutaHmnsa Tuna 492-XXXX asnserca npeacraButenem
cemMelcTBa MICTOYHMKOB NMUTAHUSA C OAUHAKOBbLIMU TEXHUYECKUMU
XapaKTepucTukamm.

Cumeon “X” B koge 3ameHseT uudpy ot 0 o 9 M 03HaYaeT pa3nnyHble
MoanduKaLy UCTOYHUKOB NMUTAHNS HE CBA3aHHbI€ C TEXHUYECKUMU
XapaKTepucTukamu.

MoxxanyiicTa, npoBepsAiiTe MapKUPOBKY MCTOYHMKA NUTAHUSA OJ19 €ro
naeHTudukaumn.

Pa3nunyHbie moandukaumum UCTOYHUKOB NUTaHUa 492-XXXX
OTNIMYAIOTCH APYr OT ApYyra TOJIbKO LLIBETOM Uin popMOoii.

492-XXXX: 100-240 BonbT, 50-60 'epy, 7 BatT
Knacc 3awmTbl OT nopaxeHus 3an1eKTpu4eckmm Tokom: i

Mpownseenero B Kutae gns Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH N'mb6X, ®paHkdypTep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, Mlepmanus

RU: imnoptep/Cnyx6a notpebutenen: OO0 «[Mpoktep aHa Mambn dnc-
TpubbloTopckas KomnaHus», Poccus, 125171, Mocksa, JleHnHrpagckoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20

BY: MNocTaBwyku B Pecnybnunky Benapycb: OO0 «3nekTpocepsuc n Ko»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yn. YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepaucHsbiii ueHTp: OO0 «Pecypc MNntoc», Benapyck, 220026, r.MuHck,
yn. XXunyHoBuua, a.11.
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[apaHTUiHbINA cpoK 2 roaa.
Cpok cnyx6bl 2 roga.

YT106bI ONPEnEenTb MO N3roTOBJIEHUS MPOAYKTA, CHAMUTE FOJIOBKY U
HanguTe 3-3Ha4yHbI KOA, MPON3BOACTBA, PACMOIOXEHHbI BHYTPKY Kopryca.
MepBas undpa koga NPOM3BOACTBA COOTBETCTBYET NocneaHen undpe
rofa npoussoacTea. Crneayowme ase undpbl COOTBETCTBYIOT KaneHaapHom
Hepene roga npon3eoacTea. MNpumep: «527» 03HavyaeT, 4To NPOAYKT Obin
M3roToB/eH Ha 27-11 Hepene 2015 T.

FapaHTuiiHble o693aTenbcTBa Braun.

Ha paHHoe napenue pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTus B TedeHme 2 NeT ¢
MOMEHTa MOKYMKN.

B TeueHue rapaHTuiiHoro nepnoaa Mel 6eCniaTHoO yCTpaHuM nytem
pPEMOHTA, 3aMeHbl AieTanel Ui 3aMeHbl BCero nsaenus nobble 3aBoackme
nedekTbl, BbI3BaHHbIE HEAOCTATOYHbLIM KQYECTBOM MaTepuana nnm cbopku.
B cnyyae HEBO3MOXHOCTN PEMOHTA B rapaHTUNHbBIA Nepuoa, nsgenve
MOXeT OblTb 3aMEHEHO HAa HOBOE I @HANIOTMYHOE B COOTBETCTBUM C
3akoHOM «O 3awmTe npaB NoTpeduTenein».

[apaHTus obpeTaeT cuny TONbKO, ECNKN AaTa NOKynku NOATBEPXAaeTCs
neyaTbio 1 NOANNCHIO Aunepa (Mara3uHa) Ha NnocnegHen cTpaHmue
OpUrnMHaNbHOM MHCTPYKUMKM No akcrnyataumm BRAUN, koTopas gsngetcsa
rapaHTUNHBIM TaIOHOM.

[aHHble rapaHTuiiHbie 0653aTeNbCTBa AENCTBYIOT BO BCEX CTPaHax, rae
n3penve pacnpocTpaHsaeTcs camon dupmon Braun nnm HasHaveHHbIM
LUCTPUBLIOTOPOM, U FAE HUKAKME OFPaHNYeHNs MO UMMAOPTY UKW Apyrie
NpaBOBbIE MONOXEHNS HE NPENATCTBYIOT NPeAO0CTaBNEHNIO rapPaHTUNHOIO
ob6CcnyXrBaHuS.

FapaHTns He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHWNS, BbI3BAHHbIE HEMPABWUIIbHBIM
MCMOJIb30BaHNEM (CM. TaKXe CMNCOK HUXE) M HOPMaJbHbI N3HOC
OPUTBEHHBIX CETOK HOXeN, AedekTbl, OKasblBaloLmne He3HaYNTESbHbIN
addexT Ha ka4yecTBO paboTbl Npubopa.

OTa rapaHTusi TepsieT CUiy, eCiii PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNOIHOMOYEH-
HbIM Ha TO JINLLOM, 1 €CNIN UCMOMb30BaHbl HE OpUrMHanbHble aetanu Braun.
B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no yCnoBmMaM JAHHOW rapaHTun,
nepenante n3aenve LeamkomM BMECTe C rapaHTUiHbIM TaNIOHOM B Nto60
13 LLIEHTPOB CEPBUCHOIo o6cnyxmnsanus Braun.

Bce opyrue tpeboBaHusi, BkoYas TpeboBaHMS BO3MELLEHUS YObITKOB,
VCKJII0HAIOTCS, €CNY Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsiake.

Peknamaumu, cBa3aHHble C KOMMEPHYECKNUM KOHTPaKTOM C NPOAABLIOM, HE
nonagaroT N0 9Ty rapaHTuio.
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Cny4au, Ha KOTOpbIe rapaHTUs He PacnpoCTPaHsAeTCs:

— nedekTbl, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHLIMU 0OCTOATENLCTBAMMU;

— MCMNOMb30BaHNe B NPOdECCUOHANbHBIX LIeNSX;

— HapyLleHue TpeboBaHN MHCTPYKLMY MO 3KCMyaTauum;

— HenpaBwW/ibHas yCTaHOBKA HaNPsXXeHWs NUTatoLLEen ceTn
(ecnn ato TpebyeTcs);

— BHECEeHVEe TEXHNYECKNX U3MEHEHWIA;

— MexaHu4yeckure rnoBpexaeHns;

— NOBPEXAEHUS N0 BUHE XUBOTHLIX, MPbI3YHOB Y HACEKOMbIX (B TOM Yncne
Clly4aun HaxOXAEeHUs FPbI3YHOB Y HACEKOMbIX BHYTPU NPUOOPOB);

— ans npubopos, paboTalowmx oT 6aTapeek, - padoTta ¢ HenoaxXoAALLNMUN
VN UCTOLLLEHHBIMU GaTapeiikamu, Ntobble MOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
WNCTOLLEHHBLIMW NN TEKYLLIMMKN BaTapeiikamu (COBETYEM NOJb30BaTbLCS
TOJNBbKO NPeAOXPaHEHHbIMY OT NPOTeKaHUs baTaperikamu);

— Ons 6puTB — cMaTas UM NOpPBaHHasA ceTka.

BHumaHue! OpurrHanbHbiin FapaHTuiAHbI TanoH NOANEXUT N3bATUIO
npu obpaLleHn B CEPBUCHbIN LLEHTP AJ19 rapaHTUIMHOrO peMOHTa.
Mocne npoBeneHus pemoHTa MapaHTuitHbIM TanoHoMm OyaeT SBNATbCS
3arnoHEeHHbIN opurmHan JlIncta BbIMOSHEHWUSI PEMOHTA CO LUTAMIMOM
CEPBUCHOIO LIEHTPA M MOANUCAHHbI NOTPEOUTENEM MO NOJTy4EHNN
n3penvsa n3 pemoHTa. TpebyiiTe NpocTaBneHus fatbl BO3BpaTa 13
PEMOHTA, CPOK rapaHTUV NPOLNEBAETCS HA BPEMSI HAXOXAEHMS U3AENS
B CEPBVICHOM LiEHTpE.

B cny4ae BO3HMKHOBEHMS CIIOXHOCTEW C BbIMOJHEHNEM FrAPaHTUNHOIO
WY nocnerapaHTUinHoro obcnyxmneaHmsa npockba coobats 06 3TOM B
MHdopmaumonHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20
(3BOHOK M3 Poccum 6ecnnaTHblin)
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YKpaiHCcbKa
KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

YBaXKHO NpoYUTanTe L0 iHCTPYKLUilo. BoHa MicTuTb iHpopmaLiio npo
O6e3neky. 36epiraiite 1T N9 MaliOyTHLOr0O BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

Ller npunag npuaatHUn AN YULWLEHHS Nif NPOTOYHOIO BOAOIO.
Mepen ynweHHamM Nnpunaay 3a 40NOMOro BOAM Bif'€aHaNTe Noro

m Bi[, [yKepena XNUBNEHHS.

Lle npunag oCHaLLEHO cneuianbHUM LUHYPOM, SKUIA Ma€ iHTerposaHe
6e3neyHe oXepeso XUBNEHHS 3 HAHM3bKOIO Hanpyrow. He 3amiHioliTe
He MoandikyTe 6yab-sKy MOro YacTuHy. B iHwomy pasi icHye Hebeaneka
YPaXeHHs1 €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

BurkopucTOBYITE NnLLE cneuianbHUIiA LWHYP, WO HaAX0AMUTb Pa3oM i3
npunagoMm.

FKLo Nnpunan Mae mapkyBaHHs D-{e921-C, Bu moxeTe
BMKOPWCTOBYBATM 10Or0 3 ByAb-KUM BJI0KOM XUBJEHHS Braun 3 kooom
492-XXXX.

He BrkopucToBy#iiTe Npunaz, 3 NOWKOMKEHUMM KOMMOHEHTaMK — TPUMepamu,
rpe6iHUAMM Y1 cneLianbHUM LHYPOM.

He BigkpuBanTe npunag,.

Lle npunag MoXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTU BiKOM Bif, 8 pokiB i cTapLue Ta
0Cco6u 3 0OMeXEeHUMU DISUHHUMU, YYTTEBMMN Ta PO3YMOBUMM MOXJTMBOC-
TaMK abo y SKUX BIACYTHI LOCBIf, Ta 3HAHHS BIGHOCHO MOBOKEHHS 3 TAKO
TEXHIKOIO 3a YMOBMU, L0 iM B6yn0 HagaHo iIHCTPYKL,T Woao 6e3neyHoro
3aCTOCyBaHHS Npuiagy i BOHW yCBIOOMITIOIOTL NOB’A3aHi i3 LM Hebea3neku.
[iTV He NOBUHHI rpaTuUcs 3 NPMNaaoM. He no3BonanTe AiTAM O4mLLYyBaTH
npunag, i BUKOHYBaTU AOr0 KOPUCTYBALIbKE TEXHIYHE 0OCYrOByBaHHS.

Onuc Ta KOMIMJIEKTHICTb

1a TouHwuii rpebiHb Ansa nigpisHoBaHHSA 6opoam (1-10 Mm)
1b TouHwuii rpebiHb ana nigpiBHOBaHHS Bonoccs (11-20 mm)*
2a loniBka-Tpumep
2b Hacapgka onst TO4HOT CTPUXKN™
2c KomnakTHa 6puTBeHa roniska*
3 Pyyka ons HanawTyBaHHS JOBXWUHU
4 KHOMKa BMUKaHHS/BMMUWKaHHS
5 IHavkaTop 3apsoXKaHHs
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6 Po3‘eM XUBNEHHS
7 CnevujanbHUA LLUHYP XUBNEHHS (30BHILUHIN BUMNS MOXE Bigpi3HATUCS)
8 3apsapgHa cTaHuis*

* nepen6ayeHo He AJ1s BCix Moaenei

EnekTpunyHi xapakTepnucTnkn HagpykoBaHO Ha cneLiaibHOMY LLUHYPI.

3apsag>xaHHaA

PekomeHnpoBaHa Temnepartypa HaBKOMLLHBOrO CepefoBMLLa ANS 3apsia-
XaHHs — Big, 5 0o 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsakaTuCs HaNeXHUM YUHOM
abo B3arasi He 3apaaKaTCs 3a HAATO HU3bKKX 200 BUCOKMX TEMMEPATYP.
PekomeHnpoBaHa Temnepartypa HaBKOMULLHLOrO CepeaoBuMLLA AN TONIHHSA
TprMepoM ctaHoBuTb Bif, 15 no 35 °C. He nigpnasarite 6puTBY BNvMBy
Temnepatyp noHaz 50 °C npoTarom TprBanoro yacy.

e [ligKnoyiTe NpUNaz 3a 4OMNOMOrol0 CreLianbHOro LWHypa XMBAEHHS (7) A0
pPO3eTKN.

e [1ns NOBHOrO 3apsiaXkaHHs NOTPIGHO NpnbaM3HO 1 rogmHa; npu NoBHICTIO
3apsaaXKeHOMY akyMynsaTopi TPMBanicTb aBTOHOMHOI pO6OTN CTAHOBUTbL 4,0
100 xBUAWH.

e Konu 6puntBy 6yae NOBHICTIO 3apsaKeHo, PO3PSAITh ii 4,0 MOBHOroO
po3psiaxeHHs. MNoTiM 3HOBY NOBHICTIO 3apsaiTh OpUTBY.

IHankaTop 3apsaay

e |HaouKkaTop 3apsay 61MMae 3eneHnM CBITIOM MNif Yac 3apsay npunagy.

® |HOMKATOP rOPUTL 3€/IEHMM CBIT/IOM MPOTArOM AEKiNIbKOX CEKYHS,, KON
aKyMynsaTOp NOBHICTIO 3apsaaXXeHUN.

e [lig yac BMKOPUCTAHHA Npunagy iHAMKaTop ropuTb 3€/1IEHMM CBIT/IOM.

® |HOMKaTOP rOPUTL HEPBOHUM CBIT/IOM MPU HU3bKOMY PiBHI 3apsay
akymynstopa.

e Konu iHankaTop no4mHae 6ammatii 4epBOHUM CBITSIOM, HEOOXIAHO
nigKmoynTL Npunag 4o enekTpoMepexi.

BukopucTtaHHs

e Hapjisarite i MiHaNTe HAacaaku, TiNbKW KON MPUiag BUMKHEHUIA.
e HapiHbTe TouHW rpebiHb (1a, 1b) Ha ronieky Tpumepa (2).

MipcTpuranHa 6opoau / Bonoccs

e BCTaHOBITb PyYKy A5 HANALITYBAHHS LOBXUHU (3) HA BaXKaHy LOBXUHY.
pebiHb aBTOMATUYHO NepemMillaeTbesl Bropy abo BHUS.
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e HanalwTyBaHHS OBXWUHM TOYHOrO rpebeHs (1a): Big 1 4o 10 Mm 3 Kpokom
0,5 Mmm.

e HanalwTyBaHHS JOBXWUHM TOYHOrO rpebeHs (1b): Big 11 go 20 mm 3
Kpokom 0,5 Mm.

e 11106 yBIMKHYTN 260 BUMKHYTU Npunag, HaTUCHITb KHOMKY BMUKaHHS/
BUMUKAHHSA (4).

e CTpWXiTb Y HANPSIMKY NPOTW POCTY BOMIOCCS, MPUTUCKAKOYM NSIOCKY
MOBEPXHIO rPebiHLA A0 LWKipY ro1I0BK

e He ponyckaiite 3abuBaHHA rpebeHs BosioccaM. MepiognyHo 3Himalite Ta
ouuwarite rpebiHb.

TOYHUIA TPUMIHT | KOHTYPYBaHHS

* BukopurcToByiiTe roniBky-TpumMep (2a) 6e3 Hacaaku-rpebeHs, HacaaKy
[ON151 TOYHOT CTPUKKK (2b) aBo KoMNakTHy 6pUTBEHY rOfiBKY (2C) Ans
HajaHHa popmu GakeHBapaam, Bycam, a TakoX AJ1s CTalniHry KOPOTKOT
6opoau.

BnokyBaHHS Npy TPAHCNOPTYBaHHiI

LLlo6 3abnokyBaTun npuaag, yTpuMymTe KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (4)
HaTUCHYTOIO NPOTAroM 3 CEeKYH/.

3BYKOBUIA CUrHaN NiATBEPAXKYE, LLO BNOKYBAHHSA NPU TPAHCMOPTYBAHHI
aKTMBOBAHO.

LLlo6 po36nokyBaty Nnpunag, yTpuMymnTe KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
(4) HAaTUCHYTOIO NPOTArOM 3 CEeKYHA,.

Y pasi aKLL0 He BAanocs po36baokyBaTy npunag, NpoayHaTb 3 KOPOTKMX
3BYKOBUX CUTHASIN.

CnpobyiiTe 3HoBY ab0o NPOCTO Nif'egHarTe Nnpunag oo eNekTpoMepexi.

OuuLLeHHS 1 pornag,

® BUMKHITb Nnpunag,

e 3HiMiTb rofliBky Tpumepa i rpedeHi.

® 3a60POHAETLCS YNCTUTU OPUIOYY CiTKY LLITKOO, OCKINIbKU LLe MOXe
npuU3BecTn A0 ii NOLWKOOXKEHHS.

KomnakTHa 6puTBEHa rofiiBka po3bupaeTtbes Ans ePeKkTUBHILLOro
ounLLLEHHS. Y pasi Bif'eaHaHHs 6puioYoi CiTkM NpocTo 3adikeyiiTe ii
3HOBY.

3a 0MoMOroo LWiTOYKM OYUCTITb roNiBKy, rpebeHi i npunag,.

lonieky i rpebeHi MoXxHa MUTK Mif NPOTOYHOK BOAO. MNovekanTe, Nokn
BOHM MOBHICTIO BUCOXHYTb, NePLU Hi>XX 3HOBY BCTAHOBUTMU iX.

LLlo6 niaTpmyBaT HACaAAKM Y BiAMIHHOMY POOOYOMY CTaHi, perynsipHo
3MallyiTe Tpumep Ta 6putoYi CiTKM CBITIMM MalMHHUM MacTUIOM (He
BXOOUTb A0 KOMIIEKTY).
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YTunisauiq

MpoaykT MiCTUTL akyMynsaTopu i/abo enekTponobyToBi BiAXOAM, K
L0 NiansiraloTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha KopncTb 3axmcTy A0BKiNS,

He BUKNAanTe Noro pasoMm i3 JOMaLLHIM CMITTSM. YTunisauia moxe —
OyTu 3ailicHeHa y nyHkTax 36opy enekTpornobyToBux Biaxoais Balioi kpaiHu.

Burpo6HuK 3anuiuae 3a cob60to NPaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepeaHbOro
MNOBIOOMIEHHS.

EnexTpuyHunii Tpumep Braun Tuny 5542 i3 pxepenom XusneHHs tuny 492-
XXXX.

Akuo BUpi6 (Kkoprnyc) npomMapkoBaHo Ludpammn 492, To MOro MOXHa BMKO-
pucToByBaTK 3 Byab-aKMM [XKEPENOM XMBJIEHHS Braun, npoMapkoBaHum
KOAOM 492-XXXX.

CumBonun ,X*y kogyBaHHi 492-XXXX 3amiHiooTb Lumdpy Big 0 4o 9 Ta o3Ha-
4aloTb Pi3HI Mogudikauii Axepen XMBAEHHS, WO Mal0Tb iIAEHTUYHI TEXHIYHI
XapakTepUCTUKM Ta BiAPI3HAOTLCS OAHE Bif, OAHOMO NnLLEe KONbOPOM abo
dopmoio.

LLLo6 oTpumaTu BGinbLue iHpopMmauiji, nepernsHbTe Tabnnyky i3 3a3Ha4eHHIM
TUNY O)KEPENA XUBNEHHS.

Pi3Hnus Mixx mxepenamu XXMBAEHHS NOASIrae nve B Kosbopi Ta dopmi, ane
HE B TEXHIYHUNX ENEKTPUYHUX XapakTepUCTUKaX.

492-XXXX: 100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/l'epu, 7 W/BartT.

BurotoeneHo Merep EnexTpik NepcoHan Keap MNpogaktc (Cy4wxoy) Ko.
NTa. y Kutai: PAYER Electric Personal Care Products (SuzZhou) Co. Ltd.,
Stand. Fact. C-4, Export Poc. Zone 20, DaTong Road, 215151 SUZHOU
NEW DISTRICT, CHINA.

UA: Agpeca B YkpaiHi: TOB “lNpokTtep eHp F'em6n TpenaiHr Ykpaina”,
Ykpaina, 04070, m.Kuis, Byn. HabepexHo-XpeLiatuubka, 5/13, kopnyc nit.
A. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua, www.service.braun.com
[apaHTiiHWI TEPMIH 2 POKW.

TepMmiH cnyxou 2 poku.

JlogaTtkoBy iHdOpMaL,ilo NPo CepBiCHI LeHTpW Braun B YkpaiHi MOXHa OTpu-
MaTu 3a TenedOoHOM rapsyoi NiHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTai BUpoO-
HWKa B iHTepHeTi — www.service.braun.com

LLlo6 BM3HAuYMTK JaTy BUrOTOBJEHHS MPOAYKTY, 3HIMITb rOJliBKY | 3HANAiTL
3-X 3Ha4YHMIN Ko, BUPOOHNLTBA, PO3TaLLOBaHNA BCEPEAMHI KOPMNyCyY: nepLua
umdpa = oCTaHHA umdpa poKy, HACTYMHI 2 Lmdpu = NOPSAKOBUIA HOMEP
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TUXHSI POKY BUpPOOHULTBA. Hanpuknaa, kog, «527» o3Havae, Wo NpoayKT
BUPOOGNeHui B 27-1 TxaeHb 2015 poky.

O6napHaHHSA Bignosigae BMMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs
BUKOPUCTaHHS OeAKMX HEOE3MeYHNX PEYOBUH B €IEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY ObnagHaHHI.

¥

FapaHTiiiHi 3000B’93aHHA BUPOOHMKA

[lnsa Bcix BUPO6iB M1 A@aEMO rapaHTilo Ha ABa POKK, MOYNHAOYM 3 MOMEHTY
npuadaHHsa Bupoby abo 3 gatm oro BMpPoObHULTBA, Yy pasi BiACYTHOCTI abo
HeHaneXHoro oGoPMIIEHHS rapaHTINHOMO TasoHy Ha BUPIO.

MpoTArom rapaHTitHOro nepiofy My 6€3KOLLUTOBHO YCYBAEMO LLISIIXOM
pPEeMOHTY, 3aMiHu aeTaneii abo 3amiHu BCbOro BUpoby Byab-ski 3aBOACHKI
nedekTn, BUKIIMKaHI He4OCTaTHBLOLO AKICTIO MaTepianiB abo cknagaHHs.

Y BUNaaKy HEMOX/IMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliHuiA nepiof, BUpi6 Moxe 6yt
3aMiHeHW Ha HOBMI 260 aHaNori4YHWI BIANOBIAHO A0 3aKoHY YKpaiHu
«[1p0o 3axMCT NpaB CNOXK1BaYiB».

[apaHTia HabyBae cunu nuLle, SKLLO AaTa Kynieni NiaTBEpaXKYETbLCS neyar-
KOI0 Ta nignucom gunepa (MarasmHy) Ha rapaHTiiHoMy TasioHi abo Ha
OCTaHHI CTOPIHLi OpuriHanbHOT IHCTPYKLIi 3 ekcnyaTauii Braun, aka Takox
MoXe ByTn rapaHTiiHM TanioHoM. Lisi rapaHTis gilicHa y 6yab-akili kpaiHi,
B §IKy Liel BMPi6 NOCTaBASETLCS NPEACTABHNKOM KOMMAHii BUPOOHMKa abo
npusHa4YeHnM gUcTpmnb’'I0TOPOM, Ta Ae XOoAHI 0OMeEXeHHs 3 iMnopTy abo
iHLLIi MPaBOBI MONIOXEHHS HE NEePEeLLKOXATb HALAHHIO rapaHTINnHOro
00CNyroByBaHHS.

[apaHTia Ha 3aMiHEeHi YaCTUHW 3aKiHYYETbCA B MOMEHT 3aKiHYE€HHS rapaHTii
Ha gaHunin Bupio.

[apaHTis He CTOCYETLCS TakMX BUMALKIB: YLLIKOOKEHHS, BUKJIMKAHI Henpa-
BUJIbHUM BUKOPUCTAHHAM, HOPMasibHE 3HOLLEHHS AeTanen (Hanp., CiTo4Ykn
ANs roniHHg abo pixxydoro 6510ka), AaedekTu, Wo MaoTb HE3HAYHNI BMNIMB
Ha fKicTb pO6OTU NpUCTPOIO. Lia rapaHTia BTpayae cuiy, AKLWO PEMOHT
30iACHIOETLCS HE BMOBHOBAXEHOIO AJ19 LIbOr0 0CO0O0I0 Ta, SIKLLO BUKO-
PUCTOBYIOTLCS HE OPUTriHasIbHI 3anacHi YacTUHM BUPOOHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun OpiBHIOE rapaHTinHOMY nepioay y ABa
POKM 3 MOMEHTY NpuadaHHs abo 3 MOMEHTY BUIOTOB/EHHS, SKLLO AaTy
NPOAAXKY HEMOXJIMBO BCTAHOBUTN.
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Y Bunagky npen’sBneHHs peknamadii 3a ymosamu JaHoi rapaHTii, nepepante
BMPIO y NOBHOMY KOMMJIEKTI 3riLHO OMNMCY B OPUriHANbHIN IHCTPYKLi 3
ekcnyaTauii pa3om 3 rapaHTiiHUM TaIOHOM Y OyAb-SKUIA CEPBICHUIA LEHTP,
AKMIA 0diLLIHO BMIOBHOBaXXeEHMIN NpeacTaBHMKOM KOMMaHii BUpoOHuMKa.

Bci iHWIi BMMOTrK, pa3om 3 BUMOramMu BifLLKOAyBaHHSA 30UTKIB, He OilACHI,
SKLLO Halla BigMOBiAaNbHICTb HE BCTAHOBIEHA 3aKOHHVM HYMHOM.

Bunagku, Ha siki He pO3MNOBCIOAXKYETLCA rapaHTis:

— nedekTn, BUKIVKaHi Gopc-MaxopHUMN 06CTaBUHaAMK;

— BUKOPUCTaHHSA 3 NPodeCiliHoI0 MeTOI0 ab0 3 METOIO OTPUMAHHS NPUOYTKY;

— MOPYLUEHHSI BUMOT iHCTPYKLi 3 ekcrinyaTadii;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHS HANPYry MePEeXi XMBNEHHS (SKLLO Le BuMara-
€TbCH);

— 30iNCHEHHS TeXHIYHNX 3MiH;

— MeXaHiYHi MOLIKOOXKEHHS;

— OnS npunagis, Wo npaLooTb Ha 6aTapeikax - poboTa 3 HeBiANOBIAHUMUN
abo cnpaupoBaHMy 6aTaperikamu, Oyab-siki NOLIKOAXKEHHS, BUKJIMKaHI
crnpaubsoBaHMMK abo nigTikaoumMmm 6aTapelikamu;

— MOLUKOOXKEHHS 3 BUHN TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY 4MChi 'y BUNaa-
Kax 3HaxX0[KEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeauHi npubopis)

— ans 6puTs - 3iM’ATa abo nopBaHa citouka.

YBara! apaHTiHWI TasoH Nianarae BUNyYeHHIO B pasi 3BEPHEHHS 40 cep-
BiCHOrO LLEHTPY 3 NPOXaHHAM NPO BUKOHAHHSA rapaHTinHOro peMoHTy. Nicns
NPOBEAEHHS PEMOHTY rapaHTIiiHUM TasloHOM Byae BBaXaTnUcs 3arnoBHEHUI
opwuriHan nMcTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
NiZAMCaHNn CNOXMBAYEM NMPO OTPUMAHHS BUPOOY 3 PEMOHTY. [apaHTiliHuiA
CTPOK MNOAOBXYETLCS HA TEPMIH, AKUIA AaHuin BUPIO 3HAXOAMBCS B CepBic-
HOMY LLeHTPi B PEMOHTI.

B pa3i BUHMKHEHHSI CKNaAHOLLB 3 BUKOHAHHSM rapaHTiliHOro Ta nicnsra-
pPaHTIMHOro 06CyroByBaHHs NPOXaHHSA 3BepTaTucs A0 iHpopMaL,iiHoi
cny>x6u cepsicy NpeacTaBHUKA KOMMaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.

TenedoH rapsa4oi niHii 0 800 505 000. [A3BiHKM no YkpaiHi 3i cTauioHapHUX
TenedoHHNX HoMepiB € 6€3KOLITOBHUMU. [13BiHKMN 3 MOBiINbHUX TenedoHIB
onnayylTbCa 3rigHo Tapudis BiANOBIAHOIO oneparTopa.

TakoX MOXHa OTpuMaTn oJaTkoBy iHHOpMaLLto Ha cepBICHOMY nopTani
BUPOOHMKA B iHTEPHETI www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit
production code located inside the housing. The first digit of the production
code refers to the last digit of the year of manufacture. The next two digits
refer to the calendar week in the year of manufacture. Example: “527” —
The product was manufactured in week 27 of 2015.
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Guarantee Card Braun

Guarantee Card

Carte de garantie
Karta gwarancyjna

Zarugéni list
Zarucny list

FapaHuMoHHa KapTa
FapaHTUAHbIV TanoH
FapaHTiAHWA TanoH
Llpo s illay

Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

[ ] Type5542

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izro¢itve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
[Jlata Ha nokynka
Jata nokynku
Jata npopaxy
el :‘,L;

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajuceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaca i pe¢at

Zig in podpis prodajalca

Saticinin kage ve imzasi

Véanzator (adresa, stampila si semnatura)
Meyat v Nnoanvc Ha pasaasaluys

LLitamn maraaviHa n noanuck NpoaasLia

Lramn i nignvuc aunepa
skl oy bl
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